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Pozmernujtci a doplitujuci navrh 2095
James Nicholson, Julie Girling, Richard Ashworth

Navrh nariadenia
Clanok 156 — nadpis
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Opatrenia na rieSenie osobitnych
problémov

Opatrenia na rieSenie osobitnych
praktickych problémov

Or. en

Pozmenujici a dopliiujici navrh 2096
Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 1
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Komisia prijme prostrednictvom
vykondvacich aktov potrebné

1. Komisia je oprdavnend prijimat’
delegované akty, ktoré su potrebné aj

a opodstatnené nudzové opatrenia na
rieSenie osobitnych problémov. Uvedené
opatrenia sa mézu odchylovat’ od

opodstatnené¢ v nudzovych situdcidach na
rieSenie osobitnych problémov. Uvedené
delegované akty sa mézu odchylovat’ od

ustanoveni tohto nariadenia, ale len v
striktne nevyhnutnom rozsahu a len na
striktne nevyhnutné c¢asové obdobie.

ustanoveni tohto nariadenia, ale len v
striktne nevyhnutnom rozsahu a len na
striktne nevyhnutné ¢asové obdobie.
Uvedené vykondavacie akty sa prijmu

v sulade s postupom preskumania podl’a
Clanku 162 ods. 2.

Or. de

Odovodnenie

Nudzova situdcia nedava dovod na neuplatiiovanie pravidiel stanovenych v Lisabonskej
zmluve. Tento clanok, ktory sa snazi riesit’ Specifické problémy, moze mat dalekosiahle
politické nasledky, a preto je ucast Europskeho parlamentu absolutne potrebna.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2097
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
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Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia prijme prostrednictvom
vykonévacich aktov potrebné

a opodstatnené nidzové opatrenia na
rieSenie osobitnych problémov. Uvedené
opatrenia sa mozu odchyl'ovat’ od
ustanoveni tohto nariadenia iba v takom v
rozsahu a na také obdobie, ktoré st uplne
nevyhnutné. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom presktimania
podla ¢lanku 162 ods. 2.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Komisia stanovi prostrednictvom
vykonévacich aktov potrebné

a opodstatnené nadzové opatrenia na
rieSenie osobitnych problémov. Uvedené
opatrenia sa mo6zu odchyl'ovat’ od
ustanoveni tohto nariadenia a od
ustanoveni ostatnych nariadeni
upravujucich spolocnu
pol’nohospodarsku politiku, aby sa riesili
osobitné problémy, ale iba v takom v
rozsahu a na také obdobie, ktoré st uplne
nevyhnutné. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania
podl’a ¢lanku 162 ods. 2.

Or. es

Odovodnenie

Rychle a naliehavé opatrenia treba prijimat’ pomocou vykonavacich aktov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2098

Asa Westlund, Marita Ulvskog, Goran Firm

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia prijme prostrednictvom
vykonavacich aktov potrebné

a opodstatnené nudzové opatrenia na
rieSenie osobitnych problémov. Uvedené
opatrenia sa mézu odchyl'ovat’ od
ustanoveni tohto nariadenia iba v takom v
rozsahu a na také obdobie, ktoré su uplne
nevyhnutné. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmt v stlade s postupom preskimania

PE494.489v01-00
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1. Komisia prijme prostrednictvom
vykonavacich aktov potrebné

a opodstatnené nidzové opatrenia na
rieSenie osobitnych problémov. Tieto
opatrenia sa moZu vit’ahovat’ na vietky
d’alsie pol’nohospoddrske produkty

s vynimkou tych, ktoré su uvedené

v prilohe I ¢asti XX1V oddiele 2. Uvedené
opatrenia sa mézu odchyl'ovat’ od

AM\909523SK.doc



podrla ¢lanku 162 ods. 2.

ustanoveni tohto nariadenia iba v takom v
rozsahu a na také obdobie, ktor¢ st uplne
nevyhnutné. Uvedené vykonévacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskimania
podrla ¢lanku 162 ods. 2.

Or. en

Odovodnenie

Komisia sa v navrhu snazi zaclenit' vSetky polnohospodarske produkty vratane zemiakov a
konského mdsa, ktoré predtym neboli regulované v ramci jednotnej spolocnej organizacie

trhov.

Pozmeniujuci a dopliiujici navrh 2099

James Nicholson, Julie Girling, Richard Ashworth

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia prijme prostrednictvom
vykonavacich aktov potrebné

a opodstatnené nidzové opatrenia na
rieSenie osobitnych problémov. Uvedené
opatrenia sa mozu odchyl'ovat’ od
ustanoveni tohto nariadenia iba v takom v
rozsahu a na také obdobie, ktoré st uplne
nevyhnutné. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania
podla ¢lanku 162 ods. 2.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2100
Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 2

AM\909523SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Komisia prijme prostrednictvom
vykonavacich aktov potrebné

a opodstatnené nadzové opatrenia na
rieSenie osobitnych praktickych
problémov. Uvedené opatrenia sa mozu
odchyl'ovat’ od ustanoveni tohto nariadenia
iba v takom v rozsahu a na také obdobie,
ktoré st Gplne nevyhnutné. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade

s postupom preskiimania podl'a ¢lanku 162
ods. 2.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

2. Z riadne opodstatnenych dovodov
naliehavosti Komisia prijme na rieSenie
osobitnych problémov okamzite
uplatniteIné vykondvacie akty v sulade s

postupom uvedenym v ¢lanku 162 ods. 3.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

2. Z riadne opodstatnenych a
nevyhnutnych dovodov naliehavosti
suvisiacich s opatreniami uvedenymi

v odseku 1 je Komisia oprdvnend prijat’
okamzite uplatniteI'né delegované akty v
sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 55a.

Or. de

Odovodnenie

Nudzova situdcia nedava dévod na neuplatiiovanie pravidiel stanovenych v Lisabonskej
zmluve. Tento clanok, ktory sa snazi riesit specifické problémy, moze mat dalekosiahle
politicke nasledky, a preto je ucast Europskeho parlamentu absolutne potrebna.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2101

Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Z riadne opodstatnenych dovodov
naliehavosti Komisia prijme na rieSenie
osobitnych problémov okamzite
uplatnitelné vykonavacie akty v sulade s

postupom uvedenym v ¢lanku 162 ods. 3.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2102
Eric Andrieu, Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Clanok 156 — odsek 1a (novy)

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2. Z riadne opodstatnenych

a nevyhnutnych dovodov naliehavosti
Komisia prijme na rieSenie osobitnych
problémov okamZite uplatnitel'né
vykonavacie akty v stilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 162 ods. 3.

Or. es
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2103
Jim Higgins, Sean Kelly

Navrh nariadenia
Clanok 156a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\909523SK.doc
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

la. Ked’ Komisia konajuca v sulade

s Elankom 156 zavedie podporu pre
hospodarske subjekty v danom sektore,
financovanie EU mé3e byt’ doplnené

z vyrovndavacieho fondu podla

Clanku 109c. Komisia prostrednictvom
delegovanych aktov urci povolentu sumu
takéhoto doplnenia v suvislosti s podporou
EU. Clenské $tity mésu obmedzit
oprdvnenost’ na podporu 7 EU pre
hospodarske subjekty, ktoré sa zucastiuju
na vyrovndvacom fonde.

Or. fr

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Clinok 156a

Opatrenia na rieSenie zdavaZnej
nerovnovahy na trhu s mliekom
a mlieCnymi vyrobkami

1. V pripade zavainej nerovnovihy na
trhu s mliekom a mlie¢nymi vyrobkami
Komisia méZe rozhodnut’ o poskytnuti
pomoci vyrobcom mlieka, ktori
dobrovol’ne obmedzia svoju produkciu

o minimdlne 5 % v porovnani s rovnakym
obdobim predoslého roka, a to na obdobie
aspoii troch mesiacov, ktoré mozno
predIZit.

2. Pocas pripravy na ukoncenie kvot na
mlieko v obdobi po roku 2015 sa budu za
obmedzenie produkcie povazovat’
opatrenia uvedené d’alej za podmienok
stanovenych Komisiou podla odseku 4

PE494.489v01-00

SK



SK

PE494.489v01-00

8/90

alebo v podobe stiahnutia 7 trhu:

(a) ponuka mlieka bezplatne
charitativnym organizdciam;

(b) presun kvot na mlieko medzi
¢lenskymi Statmi prostrednictvom
dvojstrannych dohaod;

(c) priamy vyvoz mlieka a mliecnych
vyrobkov do tretich krajin.

3. Podpora Unie by sa mala poskytovat’
na dokoncenie posudenia vplyvu s ciel’om
posudit’ realizovatel’nost’ toho, aby mohli
¢lenské Staty povaZovat’ mlieko mimo
kvoty za prvu produkciu mlieka

v nasledujiicom hospoddarskom roku.

4. Pocas obdobia uvedeného v ods. 1
prvom pododseku vyrobky podnikov, ktoré
vykondvaju tento systém na zdklade
opatreni uvedenych v danom pododseku,
dostanu prioritu pri realizdacii
intervencnych opatreni podla hlavy 1
casti Il na trhu s mliekom a mlieCnymi
vyrobkami.

5. VzhlPadom na potrebu zaistit’, Ze tento
systém funguje efektivne a primerane, je
Komisia opravnend prijimat’ delegované
akty v sulade s ¢lankom 160 s ciel’om
stanovit’:

(a) vy$ku pomoci a objem odvodov podl’a
odseku 1;

(b) kritéria, ktoré treba splnit’, aby mohla
byt pomoc poskytnuta;

(c) osobitné podmienky, na zdaklade
ktorych sa spusti vpkondvanie tohto
systému;

(d) podmienky, na zaklade ktorych moZno
povaZovat’ bezplatnu distribuciu mlieka
charitativnym organizdciam podla
odseku 2 za obmedzenie produkcie.

Or. en
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Odovodnenie

Treba sa vyhnut stanovovaniu odvodov pre produktivnych polnohospodarov pripravujucich
sa na liberalizovany trh.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2104
Elisabeth Jeggle

Navrh nariadenia
Clanok 156a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Clinok 156a

Opatrenia na rieSenie zdavaZnej
nerovnovahy na trhu s mliekom
a mlieCnymi vyrobkami

1. V pripade zdvainej nerovnovihy na
trhu s mliekom a mlie¢nymi vyrobkami
Komisia rozhodne o poskytnuti pomoci
vyrobcom mlieka, ktori dobrovol’ne
obmedzia svoju produkciu o minimdlne
5 % v porovnani s rovhakym obdobim
predoslého roka, a to na obdobie asporii
troch mesiacov, ktoré moino predlsit’.

Pri poskytovani takejto pomoci Komisia
tie7 stanovi odvod pre vyrobcov mlieka,
ktori zvySuju svoju produkciu pocas
rovnakého obdobia a v rovnakej miere.

Mechanizmus spust’a Komisia, ked’ sa
dosiahne cena 0,24 EUR/liter.

2. Ponuka mlieka zadarmo charitativnym
organizdciam sa moZe povazovat’ za
obmedzenie produkcie v sulade

s podmienkami stanovenymi Komisiou
podla odseku 4.

3. Pocas obdobia uvedeného v ods. 1
prvom pododseku produkty podnikov,
ktoré vykondvaju tento systém na zdklade
opatreni uvedenych v danom pododseku,
dostanu prioritu pri realizdacii
intervencnych opatreni podl’a hlavy 1
casti Il na trhu s mliekom a mlieCnymi

AM\909523SK.doc 9/90 PE494.489v01-00
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vyrobkami.

4. S ciel’om zaistit’ efektivne a primerané
fungovanie tohto systéemu je Komisia
opravnend prijimat’ delegované akty

v sutlade s ¢lankom 160 s ciel’om stanovit’:

(a) vy$ku pomoci a odvodov podla
odseku 1;

(b) kritéria upravujuce opravnenost’ na
ziskanie pomoci;

(c) osobitné podmienky, ktoré budu
spust’at’ vykondvanie tohto mechanizmu;

(d) podmienky, na zdklade ktorych mozno
povaZovat’ bezplatnu distribuciu mlieka
charitativnym organizdciam podla
odseku 2 za obmedzenie produkcie.

Or. de

Odovodnenie

Treba podniknut kroky na zaistenie toho, aby sa tu opisany mechanizmus spustal pred tym,
nez zacnu ucinkovat intervencie a skladovanie.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2105
Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Clanok 156a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Clinok 156a

Opatrenia na rieSenie zdavaZnej
nerovnovahy na trhu s mliekom
a mlieCnymi vyrobkami

1. V pripade zavainej nerovnovihy na
trhu s mliekom a mlie¢nymi vyrobkami
Komisia méZe v sulade s pokynmi od
europskeho ndstroja na monitorovanie
cien potravin rozhodnut’ o poskytnuti
pomoci vyrobcom mlieka, ktori
dobrovol’ne obmedzia svoju produkciu

PE494.489v01-00 10/90 AM\909523SK.doc
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o minimdlne 5 % v porovnani s rovnhakym
obdobim predosiého roka, a to na obdobie
aspoii troch mesiacov, ktoré mozno
predi%it’. Pri poskytovani takejto pomoci
Komisia tiez stanovi odvody pre vyrobcov
mlieka (v sulade s pokynmi od eurdpskeho
ndstroja na monitorovanie cien potravin),
ktori zvySuju svoju produkciu pocas
rovnakého obdobia a v rovnakej miere.

2. Ponuka mlieka zadarmo charitativnym
organizdciam sa moZe povazovat’ za
obmedzenie produkcie v sulade

s podmienkami stanovenymi Komisiou
podla odseku 4.

3. Pocas obdobia uvedeného v ods. 1
prvom pododseku vyrobky podnikov, ktoré
vykondvaju tento systém na zdklade
opatreni uvedenych v danom pododseku,
dostanu prioritu pri realizdacii
intervencnych opatreni podla hlavy 1
casti Il na trhu s mliekom a mlieCnymi
vyrobkami.

4. Vzhl’adom na potrebu zaistit’ efektivne
a primerané fungovanie tohto systému je
Komisia opravnend prijimat’ delegované
akty v sulade s ¢lankom 160 s ciel’om
stanovit’:

(a) vy$ku pomoci a objem odvodov podl’a
odseku 1;

(b) kritéria, ktoré treba splnit’, aby mohla
byt pomoc poskytnuta;

(c) osobitné podmienky, na zdaklade
ktorych sa spusti vpkondvanie tohto
systému;

(d) podmienky, na zaklade ktorych moZno
povaZovat’ bezplatnu distribuciu mlieka
charitativnym organizdciam podla
odseku 2 za obmedzenie produkcie.

Or. fr

Odovodnenie

Vyuzitie dobrovolného obmedzenia produkcie a odvodov pre producentov, ktori zvysuju svoju

AM\909523SK.doc 11/90 PE494.489v01-00
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produkciu, by malo byt mozné nielen v pripad trhovej krizy. Takato mozZnost by mala byt
k dispozicii pre europsky ndstroj na monitorovanie cien potravin ako trvalé opatrenie na

upravu objemov na trhu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2106

Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 156a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Clinok 156a

Opatrenia na rieSenie zdvaznej
nerovnovahy na trhu s mliekom
a mlieCnymi vyrobkami

1. V pripade zdvaZnej nerovnoviahy na
trhu s mliekom a mlie¢nymi vyrobkami
Komisia moZe rozhodnut’ o poskytnuti
pomoci vyrobcom mlieka, ktori
dobrovol’ne obmedzia svoju produkciu

o minimdlne 5 % v porovnani s rovnakym
obdobim predosiého roka, a to na obdobie
aspoii troch mesiacov, ktoré mozno
predlZit’. Pri poskytovani takejto pomoci
Komisia stanovi podmienky upravujice
splacanie pomoci v pripade nedodrZania
pravidiel, ako aj urokovu sadbu splatnu
podla prislusnych platnych pravidiel.

2. Ponuka mlieka zadarmo charitativnym
organizdciam sa moZe povazovat’ za
obmedzenie produkcie v sulade

s podmienkami stanovenymi Komisiou
podla odseku 4.

3. Pocas obdobia uvedeného v ods. 1
prvom pododseku vyrobky podnikov, ktoré
vykondvaju tento systém na zdklade
opatreni uvedenych v danom pododseku,
dostanu prioritu pri realizdacii
intervencnych opatreni podl’a hlavy 1
casti Il na trhu s mliekom a mlieCnymi
vyrobkami.

4. Vzhl’adom na potrebu zaistit’ efektivne

AM\909523SK.doc



a primerané fungovanie tohto systému je
Komisia oprdavnend prijimat’ delegované
akty v sulade s clankom 160 s ciel’'om
stanovit’:

(a) vy$ku pomoci a sadzbu uroku, ktory sa
md uhradit’ v pripade nedodrZania
pravidiel podla odseku 1;

(b) kritéria, ktoré treba splnit’, aby mohla
byt pomoc poskytnuta;

(c) osobitné podmienky, na zdaklade
ktorych sa spusti vpkondvanie tohto
systému;

(d) podmienky, na zaklade ktorych moZno
povaZovat’ bezplatnu distribiciu mlieka
charitativnym organizdciam podla
odseku 2 za obmedzenie produkcie.

Or. es

Odovodnenie

Okrem stanovenia odvodov pre vyrobcov, ktori zvysia svoju produkciu, zastavame ndzor, Ze
sucasne s pomocou je tiez potrebné stanovit' podmienky a urok pre pripad nedodrziavania

povinnosti obmedzit' produkciu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2107
Mairead McGuinness, Esther de Lange

Navrh nariadenia
Clanok 156a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\909523SK.doc

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Clinok 156a

Opatrenia na rieSenie zdavaznej
nerovnovahy na trhu s mliekom

a mlieCnymi vyrobkami si moZu
vyZadovat’ obmedzenie vyroby s financnou
podporou od Clenskych Statov a/alebo
Komisie EU pre vyrobcov, ktorych
obmedzenia postihniu.

V niektorych pripadoch moZno stanovit’
odvody vyrobcom, ktorych urovne vyroby

PE494.489v01-00
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sa zvySili nad ramec rozSirenia
celosvetového dopytu po mlieku
a mliecnych vyrobkoch.

Tieto opatrenia by sa nemali zavadzat’
v pripade, ked’ zdvaZna nerovnoviha
vyplyva 7 vynimocnych a neocakdvanych

udalosti.
Or. en
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2108
Herbert Dorfmann
Navrh nariadenia
Clanok 156a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

Clinok 156a

S ciel’om zaistit’ raciondlny rozvoj
pol’nohospodarstva v hordch a na
kopcoch, a tym zaistit’ sluSnu Zivotnu
uroveii pre vyrobcov mlieka v horskych
oblastiach, moZu uzndvané organizdcie
producentov v horskych oblastiach od
30. aprila 2014 predkladat’ operacné
programy na zlepSenie ziskovych marZi
tychto vyrobcov, pricom sa zohladnia
Specifické vilastnosti tychto oblasti.
Finanénd pomoc Unie sa obmedzi na
4,1 % hodnoty predavanej vyroby kaZdej
organizdcie vyrobcov. Toto percento sa
v§ak moZe zvysit’ na 4,6 % hodnoty
predavanej vyroby za predpokladu, Ze
cast’ prevySujuca 4,1 % hodnoty
predavanej vyroby sa pouZije vyhradne na
opatrenia suvisiace s predchadzanim
krizam a krizovym riadenim.

Or. it
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2109
Pilar Ayuso
PE494.489v01-00 14/90 AM\909523SK.doc
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Navrh nariadenia
Clanok 157 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1a. Clenské Stdty stanovia opatrenia na
rieSenie necestnych obchodnych praktik
v celom pol’nohospoddrstve

a dodavatel’skom potravindarskom ret’azci
a vytvoria vhodnu verejnu kontrolu na
mieste s ciel’om zistit’, ¢i hospodadrske
subjekty dodrZiavaju tieto opatrenia.
Clenské $taty predkladajii vyroénii sprdvu
o uplatiiovani a vysledkoch tychto
opatreni.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2110
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 157 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(a) povahu a typ informadcii, ktoré sa maju vypust'a sa
oznamovat’;
Or. es
Odovodnenie

Stanovenie povahy a typu informacii, ktoré sa maju oznamovat, je otazkou vykondvania

a nevyplyva z klucového prvku zakladného aktu. Je to v skutocnosti vylucne administrativne
rozhodnutie, ktoré by sa malo prijimat’ prostrednictvom vykondavacieho aktu v ramci vyboru
pre preskumanie. Povazovat to za delegovany akt je prilis ambiciozne.

Pozmeiujuci a dopliiujuci navrh 2111
Hans-Peter Mayer
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Navrh nariadenia
Clanok 157 — odsek 2 —pismeno da (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh
(da) ustanovenia na spravovanie
informacii, ktoré sa maju oznamovat’, ako
aj pravidla tykajuce sa obsahu ozndameni,

ich formy, nacasovania, frekvencie a
lehot;

Or. de

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2112
Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Clanok 157 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
(b) ustanovenia na spravovanie vypust’a sa
informadcii, ktoré sa maju oznamovat’, ako
aj pravidla tykajuce sa obsahu oznameni,

ich formy, nacasovania, frekvencie a
lehot;

Or. de

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2113
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 157 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ca) povahu a typ informadcii, ktoré sa
maju oznamovat’.

Or. es

PE494.489v01-00 16/90 AM\909523SK.doc
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Odovodnenie

Zosuladenie textu s pozmenujucim a dopliujucim navrhom suvisiacim s clankom 157 ods. 2.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2114

Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno aa (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(aa) o hodnoteni pomoci uvedenej

v Clanku 15a spolu s vhodnymi navrhmi
na jej premenu na jeden z typov pomoci
podla ¢lanku 16, a to najneskor do

31. decembra 2016.

Or. es

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim a dopliujucim navrhom sa navrhuje, aby Komisia vypracovala
hodnotiacu spravu o tom, ci je potrebné zachovat’ tuto povinniu pomoc alebo ju nechat’

fungovat ako nepovinnu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2115
Ramon Tremosa i Balcells

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno aa (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\909523SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(aa) o trhovom vyvoji v sektore kralicieho
mdisa so zameranim osobitne na
uplatiiovanie novych pravidiel suvisiacich
s tymto sektorom (Clanky 16, 112 a 156), o
trendoch v spotrebe a o pocte
pol’nohospodarskych podnikov, najmd vo
vidieckych oblastiach, a to najneskor do
31. decembra 2010; podla potreby sa k
sprave mozZu pripojit’ vhodné navrhy;
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2116

Or. es

Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o hodnoteni pomoci uvedenej
v Clanku 17a spolu s vhodnymi navrhmi

na jej premenu na jeden z typov pomoci
podla ¢lanku 16, a to najneskor do

31. decembra 2016.

Or. es

Odovodnenie

Posudenie vplyvu toho, ze by bola pomoc na sukromné skladovanie nepovinna.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2117
Izaskun Bilbao Barandica

Navrh nariadenia

Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(ba) o hodnoteni fungovania a ucinnosti
ndstrojov na riadenie trhu v suvislosti
najmd s clankami 10 aZ 17a a ich suladu
s ciel’om zaistit’ dostupnost’ doddavok

v sulade s ¢lankom 39 Zmluvy o
Jfungovani Eurdpskej unie, a to najneskor
do 31. decembra 2018. Tato Studia sa
predloZi Rade a Eurdpskemu parlamentu
spolu s legislativnymi navrhmi, ktoré su
potrebné na stanovenie celoeuropskej
stratégie na zaistenie dostupnosti dodavok
pre obyvatel'ov EU.
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Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2118
Britta Reimers

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o vynimkdach z cielov SPP, ¢o sa tyka
dohéd, rozhodnuti a postupov uvedenych
v Clankoch 144 aZ 145, a to kaZdé tri roky
po roku 2013;

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2119
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektoroch
hovidzieho a telacieho mdisa, ovcieho a
kozieho mdsa, bravéového mdsa,
hydinového mdisa a kralic¢ieho mdisa, ryZe,
suSeného krmiva, surového tabaku,
ovocia a zeleniny, olivového oleja a vina a
najmd o moZnom uplatiiovani opatreni
uvedenych v élankoch 104 aZ 107 tohto
nariadenia v tychto sektoroch, a to
najneskor do 31. decembra 2015.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2120
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

AM\909523SK.doc 19/90 PE494.489v01-00
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Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

(ba) doplnenu vhodnymi legislativnymi
ndvrhmi na zriadenie zjednodusSeného
systému nepovinnych vyhradenych
podmienok v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 67d tohto nariadenia v sektore
hoviidzieho a tel’acieho mdsa, a to
najneskor do 30. septembra 2013. Tato
sprava sa musi zaoberat’ sucasnym
ramcom dobrovol’ného oznacovania, ako
aj vhodnymi podmienkami suvisiacimi

s chovom, produkciou a krmivom, ktoré
dokaZu priniest’ pridanu hodnotu

v sektore hovidzieho a telacieho miisa.

Or. es

Odovodnenie

Nepovinné oznacovanie sa povazuje za rozhodujuce v sektore hovddzieho a telacieho mdsa.
Preto by sa mal navrh predlozeny v ramci revizie nariadenia (ES) ¢. 1760/2000 na zruSenie
nepovinného oznacovania stiahnut' v prospech systému nepovinnych vyhradenych podmienok,
ktoré sa stanovia prostrednictvom obchodnych noriem.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2121
Eric Andrieu, Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o realizovatel’nosti zavedenia
osobitnych pravidiel uvadzania tychto
produktov na trh, a to najneskor do
31. decembra 2014:

— bravcéové miiso;
— ovdie a kozie mdso.

V tejto sprave sa budu uvadzat’ prisluSné
ustanovenia, ktoré Komisia planuje
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navrhnut’ prostrednictvom delegovanych

aktov.
Or. fr
Pozmernujici a dopliiujici navrh 2122
Béla Glattfelder
Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, o vhodnych opatreniach na
zastavenie sucasného systému kvot a o
buducnosti sektora po roku 2020, pricom
osobitna pozornost’ sa venuje potrebe
zachovat’ spravodlivy zmluvny systém

a systém stanovovania cien cukru spolu

s vhodnymi navrhmi, a to do 1. jula 2018.

Or. en

Odovodnenie

Ide o technicky pozmenujuci a doplitujuci navrh na zaistenie jednotnosti s odovodnenim
(pozmenujuci a doplnujuci navrh 43 poslanca Eurdopskeho parlamentu Dantina), v ktorom sa
uvadza jul. Jul by bol vhodnejsi, kedZe je blizko konca kampane (ktorad prebieha od oktobra
do septembra) a zaistuje, ze Komisia bude mat viac informdcii o situdcii na trhu, na ktorych
moze postavit svoje hodnotenie.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2123
Robert Sturdy

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore

cukru, o vhodnych opatreniach na
zastavenie sucasného systému kvot a o
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2124
Janusz Wojciechowski

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2125
Jean-Paul Gauzés

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00

buducnosti sektora po roku 2020, pricom
osobitna pozornost’ sa venuje potrebe
zachovat’ spravodlivy zmluvny systém

a systém stanovovania cien cukru spolu

s vhodnymi navrhmi, a to do 1. jula 2018.

Or. en

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, o vhodnych opatreniach na
zastavenie sucasného systému kvot a o
buducnosti sektora po roku 2020, pricom
osobitna pozornost’ sa venuje potrebe
zachovat’ spravodlivy zmluvny systém

a systém stanovovania cien cukru spolu

s vhodnymi navrhmi, a to do 1. jula 2018.

Or. pl

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, o vhodnych opatreniach na
zastavenie sucasného systému kvot a o
buducnosti sektora po roku 2020, pricom
osobitna pozornost’ sa venuje potrebe
zachovat’ spravodlivy zmluvny systém

a systém stanovovania cien cukru spolu

s vhodnymi navrhmi, a to do 1. jula 2018.
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Or. fr

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2126
Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, o vhodnych opatreniach na
zastavenie sucasného systému kvot a o
buducnosti sektora po roku 2020, pricom
osobitna pozornost’ sa venuje potrebe
zachovat’ spravodlivy zmluvny systém

a systém stanovovania cien cukru spolu

s vhodnymi navrhmi, a to do 1. jula 2018.

Or. fr

Odovodnenie

Ide o technicky pozmenujuci a doplitujuci navrh v zaujme vdcsej jednotnosti

s odovodnenim 84b (pozmenujuci a dopliujuci navrh 43 predlozeny spravodajcom), v ktorom
sa spomina, zZe sprava by mala byt predlozena do jula 2018. Tento datum by bol vhodnejsi
ako januar 2018, kedZe je blizsie ku koncu hospodarskeho roka (od oktobra do septembra) a
Komisia by tak mala viac informdcii, na ktorych moze postavit svoju analyzu trhovej situdcie.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2127
Younous Omarjee

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, o vhodnych opatreniach na
konsolidaciu sektora, na posudenie
ndsledkov a realizovatelnosti zastavenia
sucasného systému kvot a o budiucnosti
sektora po roku 2020, pricom osobitna
pozornost’ sa venuje potrebe zachovat’
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2128

spravodlivy zmluvny systém a systém
stanovovania cien cukru spolu
s vhodnymi navrhmi, a to do 1. jula 2018.

Or. fr

Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2129
Britta Reimers

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2130
Pilar Ayuso

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, najmd o moZnom uplatitovani
opatreni uvedenych v ¢lankoch 104 aZ 107

Ppo ukonceni systému vyrobnych kvot, a to
najneskor do 31. decembra 2018.

Or. es

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
cukru, a to do 31. decembra 2013.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

(ba) o konkurencieschopnosti

a udriatelnosti pol’nohospodarskej
produkcie a v ramci pol’nohospodarskeho
a potravinového ret’azca, a to rocne.

Or. es

Odovodnenie

V roznych uzneseniach a vyhlaseniach EP sa jasne uvadza, ze konkurencieschopnost

a udrZatelnost polnohospodarskej produkcie je absolutne zavisla od toho, Ze

v polnohospodarstve a potravinovom doddvatel'skom retazci nebudu Ziadne necestné
obchodné praktiky. Posilnenie moci vyrobcov bude nezmyselné, ak budu existovat prekazky
hospodarskej sutaze a ak sa nebudu riesit necestné obchodné praktiky z hladiska
polnohospodarstva a potravinového dodavatel’ského retazca.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2131
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ba) o vyvoji trhu s mliekom a mlieCnymi
vyrobkami a podla potreby o opatreniach,
ktoré sa maju prijat’ vzhladom na
postupné ukoncenie systému kvot, a to
najneskor do 31. decembra 2017.

Or. es
Odovodnenie
Zosuladenie textu s navrhom na ponechanie systéemu kvot na mlieko.
Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2132
Britta Reimers
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Navrh nariadenia

Clanok 158 — odsek 1 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2133
Luis Paulo Alves

Navrh nariadenia
Clanok 158 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2134
Rares-Lucian Niculescu

Navrh nariadenia
Clanok 158a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(ba) o vyvoji trhovej situdcie v sektore
vina, a to do 31. decembra 2013.

Or. en

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Na zaklade zisteni posudenia vplyvu, ktoré
sa maju vykonat’ do 31. decembra 2012, o
systéme kvot na mlieko a zruSeni prdav na
pestovanie v sektore vina a vinohradnictva
Komisia najneskor do 30. juna 2013
predloZi navrh na pokracovanie alebo
reviziu procesov na ukoncenie kvot a prav
na pestovanie v sektoroch mlieka, vina a
cukrovej repy.

Or. pt

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Clinok 158a

Oznamenia v sektore etylalkoholu

1. Pokial’ ide o vyrobky sektora
etylalkoholu, clenské Staty oznamia
Komisii tieto informdcie:
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(a) vyrobu etylalkoholu
pol’nohospodarskeho povodu vyjadrenu v
hektolitroch cistého alkoholu, rozpisanu
podla pouZitych produktov na vyrobu
alkoholu;

(b) predany objem etylalkoholu
pol’nohospodarskeho povodu vyjadreny v
hektolitroch Cistého alkoholu, rozpisany
podla sektorov jeho urcenia;

(c) zdasoby etylalkoholu
pol’nohospodarskeho povodu, ktoré boli v
Clenskom Stdte k dispozicii na konci
predchadzajiuceho roku;

(d) predpokladand vyroba na aktudlny
rok.

Pravidla oznamovania tychto informdcii a
najmd frekvenciu oznamovania a
vymedzenie sektorov urcenia prijme
Komisia prostrednictvom vykondvacich
aktov.

2. Na zaklade informacii uvedenych

v odseku 1 a akychkol’vek inych
dostupnych informdcii Komisia
prostrednictvom vykondvacich aktov a bez
pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 323
ods. 1 vypracuje bilanciu Unie pre trh s
etylalkoholom pol’nohospoddrskeho
Ppovodu za predchadzajuci rok a odhad
bilancie na aktualny rok.

Bilancia Unie obsahuje aj informdcie o
etylalkohole nepol’nohospoddrskeho
povodu. Presny obsah a prostriedky zberu
tychto informadcii stanovi Komisia
prostrednictvom vykondvacich aktov.

Na ucely tohto odseku ,,etylalkohol
nepol’nohospodarskeho povodu“
znamend vyrobky, na ktoré sa vit’ahuju
ciselné znaky KN 2207, 2208 90 91 a 2208
90 99, ktoré sa neziskavaju z osobitného
pol’nohospodarskeho produktu
uvedeného v prilohe I k zmluve.

3. Komisia oznami ¢lenskym Statom
bilancie uvedené v odseku 2.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2135
Brian Simpson

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Financ¢né prostriedky prevedené z Rezervy
pre pripady krizy v sektore
polnohospodarstva podl'a podmienok

a postupu uvedenych v odseku 14
Medziinstitucionalnej dohody medzi
Europskym parlamentom, Radou a
Komisiou o spolupraci v oblasti rozpoctu a
riadnom finanénom hospodareni*’ su

k dispozicii pre opatrenia, na ktoré sa
uplatiiuje toto opatrenie, na rok alebo
roky, na ktoré sa dodato¢na podpora
pozaduje, a ktoré sa realizuju za okolnosti,
ktoré presahuju normdlny trhovy vyvoj.

Or. en

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Financ¢né prostriedky prevedené z Rezervy
pre pripady krizy v sektore
pol'nohospodarstva podl'a podmienok

a postupu uvedenych v odseku 14
Medziinstitucionalnej dohody medzi
Europskym parlamentom, Radou a
Komisiou o spolupraci v oblasti rozpoctu a
riadnom finan¢nom hospodareni*’ su

k dispozicii na vydavky v ramci kapitoly 1
tejto Casti na rok alebo roky, na ktoré sa
dodato¢na podpora pozaduje.

Or. en

Odovodnenie

Financovanie z rezervy pre pripady krizy by malo sluzit len pre mechanizmy podla ¢lankov
154 — 156 nariadenia o jednotnej spolocnej organizacii trhov o vynimocnych opatreniach.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2136

James Nicholson, Julie Girling, Richard Ashworth

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Finan¢né prostriedky prevedené z Rezervy
pre pripady krizy v sektore
pol'nohospodarstva podl'a podmienok

a postupu uvedenych v odseku 14
Medziinstitucionalnej dohody medzi

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Finan¢né prostriedky prevedené z Rezervy
pre pripady krizy v sektore
pol'nohospodarstva podl'a podmienok

a postupu uvedenych v odseku 14
Medziinstitucionalnej dohody medzi
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Europskym parlamentom, Radou a
Komisiou o spolupraci v oblasti rozpoctu a
riadnom finanénom hospodareni*’ su

k dispozicii pre opatrenia, na ktoré sa
uplatiiuje toto opatrenie, na rok alebo
roky, na ktoré sa dodato¢na podpora
pozaduje, a ktoré sa realizuju za okolnosti,
ktoré presahuju norméalny trhovy vyvo;j.

Europskym parlamentom, Radou a
Komisiou o spolupraci v oblasti rozpoctu a
riadnom finan¢nom hospodareni*’ su

k dispozicii na vydavky podla kapitoly 1
tejto Casti na rok alebo roky, na ktoré sa
dodato¢na podpora poZaduje, a ktoré sa
realizuju za okolnosti, ktoré presahuji
normalny trhovy vyvoj.

Or. en

Odovodnenie

Financovanie z rezervy pre pripady krizy by malo sluzit len pre mechanizmy podla ¢lankov
154 — 156 nariadenia o jednotnej spolocnej organizdcii trhov o vynimocnych opatreniach.
Takéto opatrenia by neobmedzili schopnost' Komisie reagovat' na krizu, ale zaistili by, Ze sa
vSetky financie pouZiju na opatrenia, ktoré siu nad ramec bezného riadenia trhu, ktoré
umoznuju iné casti nariadenia o jednotnej spolocnej organizacii trhov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2137
José Bové
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Finan¢né prostriedky prevedené z Rezervy
pre pripady krizy v sektore
pol'nohospodarstva podl'a podmienok

a postupu uvedenych v odseku 14
Medziinstitucionalnej dohody medzi
Eurépskym parlamentom, Radou a
Komisiou o spolupréci v oblasti rozpoctu a
riadnom finan¢nom hospodéreni st

k dispozicii pre opatrenia, na ktoré sa
uplatiiyje toto opatrenie, na rok alebo roky,
na ktoré sa dodatocna podpora pozaduje, a
ktoré sa realizuju za okolnosti, ktoré
presahuji normalny trhovy vyvoj.

AM\909523SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Finan¢né prostriedky prevedené z Rezervy
pre pripady krizy v sektore
pol'nohospodarstva podl'a podmienok

a postupu uvedenych v odseku 14
Medziinstitucionalnej dohody medzi
Eurépskym parlamentom, Radou a
Komisiou o spolupréci v oblasti rozpoctu a
riadnom finan¢nom hospodareni st

k dispozicii pre opatrenia, na ktoré sa
uplatiiuje toto opatrenie, na rok alebo roky,
na ktoré¢ sa dodatocna podpora pozaduje, a
ktoré sa realizuju za okolnosti, ktoré
presahuji normalny trhovy vyvoj, alebo

v pripade, Ze referencné ceny podla
¢lanku 7 ods. 2 naznacuju podstatny
ndrast vo vyrobnych nakladoch.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2138

Or. fr

Salvador Sedo i Alabart, Maria Badia i Cutchet, Raimon Obiols, Ramon Tremosa i

Balcells, Santiago Fisas Ayxela

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2139
Brian Simpson

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
Financné prostriedky sa prevedu najmd
pri akychkol’vek vydavkoch na zdklade:
(a) Casti I1 hlavy I kapitoly I,

(b) Casti 111 kapitoly VI a
(c) tejto Casti kapitoly 1.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Komisia vymedzi podmienky, na zdaklade
ktorych sa urci, ¢i doslo k ,,zdavaZnej
trhovej krize“, a ktoré popri beZnych
stukromnych a verejnych ndstrojoch na
riadenie trhu vedu k prijatiu vynimocnych
opatreni a k automatickej dostupnosti
financii 7 rezervy pre pripad krizy.

Or. es

Pozmenujuci a doplnujici navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

Financovanie z rezervy pre pripady krizy by malo sluzit len pre mechanizmy podla clankov
154 — 156 nariadenia o jednotnej spolocnej organizacii trhov o vynimocnych opatreniach.

PE494.489v01-00
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2140
James Nicholson, Julie Girling, Richard Ashworth

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

Financné prostriedky sa prevedu najmd vypust'a sa
pri akychkol’vek vydavkoch na zdklade:

(a) casti I1 hlavy I kapitoly I,
(b) Casti I11 kapitoly VI a
(c) tejto Casti kapitoly 1.

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2141
Ulrike Rodust, Asa Westlund, Brian Simpson, Christel Schaldemose, Karin Kadenbach

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(b) casti I1I kapitoly VI a vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2142
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ca) oddielov 3 a 4 kapitoly II hlavy 1
Casti I1.

Or. es
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Pozmenujici a dopliiujuci navrh 2143
Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuici navrh 2144
Salvatore Caronna

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2145

Pozmenujuci a dopliujici navrh

(ca) oddielov 3 a 4 kapitoly II hlavy 1

casti I1.

Or. it

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ca) oddielov 3 a 4 kapitoly II hlavy 1

Casti 11.

Or. it

Salvador Sedo i Alabart, Maria Badia i Cutchet, Raimon Obiols, Ramon Tremosa i

Balcells, Santiago Fisas Ayxela

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 2 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00

32/90

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(ca) oddielu 3 kapitoly II hlavy I Casti 11.

Or. es
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2146
Brian Simpson, Asa Westlund

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prostrednictvom
vykondvacich aktov a odchylne od
druhého odseku tohto ¢lanku rozhodnut’,
Ze prevody financnych prostriedkov sa
nevykonaju pri urcitych vydavkoch
uvedenych v pismene b) uvedeného
odseku, ak su takéto vydavky sucast’ou
normdlneho trhového riadenia. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskumania podla ¢lanku
162 ods. 2.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odovodnenie

Financovanie z rezervy pre pripady krizy by malo sluzit len pre mechanizmy podla ¢lankov
154 — 156 nariadenia o jednotnej spolocnej organizacii trhov o vynimocnych opatreniach.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2147

James Nicholson, Julie Girling, Richard Ashworth

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Komisia moZe prostrednictvom
vykondvacich aktov a odchylne od
druhého odseku tohto ¢lanku rozhodnut’,
Ze prevody finanénych prostriedkov sa
nevykonaju pri urcitych vydavkoch
uvedenych v pismene b) uvedeného
odseku, ak su takéto vydavky sucast’ou
normdlneho trhového riadenia. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskumania podla ¢lanku
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162 ods. 2.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2148
Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Clanok 159 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Komisia méZe prostrednictvom
vykondvacich aktov a odchylne od
druhého odseku tohto ¢lanku rozhodnut’,
Ze prevody finan¢nych prostriedkov sa
nevykonaju pri urcitych vydavkoch
uvedenych v pismene b) uvedeného
odseku, ak su takéto vydavky sucastou
normalneho trhového riadenia. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskumania podla ¢lanku
162 ods. 2.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2149
Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Clanok 160 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Delegovanie pravomoci uvedené
v tomto nariadeni sa Komisii udeli na
neurdcité obdobie od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

PE494.489v01-00

Or. en

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Odchylne od druhého odseku tohto
¢lanku je Komisia oprdvnend prijimat’
delegované akty v sulade s clankom 160
s ciel’om zaistit’, aby sa prevody
finan¢nych prostriedkov nevykonali pri
urcitych vydavkoch uvedenych

v pismene b) uvedeného odseku, ak st
takéto vydavky sti¢astou normalneho
trhového riadenia.

Or. de

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(2) Delegovanie pravomoci uvedené

v tomto nariadeni sa Komisii udeli na pét’
rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia. Komisia vypracuje spravu

o tom, ako sa vyuZili delegované
pravomoci, a to najneskor devit’ mesiacov
pred ukoncenim pit’rocného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa predlZi na
d’alsie pit'ro¢né obdobia, ak Europsky
parlament a Rada schvalia takéto

AM\909523SK.doc



predlienie najneskor tri mesiace pred
ukoncenim kaZdého obdobia.

Europsky parlament na tento ucel prijme
rozhodnutie vicsinou svojich poslancov
a Rada kvalifikovanou viicsinou.

Or. de

Odovodnenie

Europsky parlament by mal aktivne potvrdit delegovanie pravomoci na Komisiu a nemal by
sa zucastinovat vautorného boja o navratenie viastnych legislativnych privilégii.

Pozmenujuci a dopliiujuici navrh 2150
Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Clanok 160 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(2) Delegovanie pravomoci uvedené (2) Delegovanie pravomoci uvedené
v tomto nariadeni sa Komisii udeli na v tomto nariadeni sa Komisii udeli na péar’
neurcité obdobie od nadobudnutia rokov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto
ucinnosti tohto nariadenia. nariadenia.

Komisia vypracuje sprdavu o tom, ako sa
vyuzili delegované pravomoci, a to
najneskor devit’ mesiacov pred
ukoncenim piit'’rocného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky
predl%i na d’al§ie pit'roéné obdobia,
pokial’ Europsky parlament a Rada
nevznesu namietky proti takémuto
predieniu najneskor tri mesiace pred
ukoncéenim kazdého obdobia.

Or. de

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2151
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora
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Navrh nariadenia
Clanok 162 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje 2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje
sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011. sa clanok 5 ods. 4 treti pododsek

nariadenia (EU) &. 182/2011.

Or. es

Odovodnenie

Tento doplnok poskytuje clenskym Statom vdicsiu pravnu istotu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2152
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — tivodna cast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
Tieto ustanovenia nariadenia (EU) ¢. Tieto ustanovenia nariadenia (ES)
[KOM(2010)799] sa vSak nad’alej C. 1234/2007 sa vsak nad’alej uplatiuja:
uplatiiuja:
Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2153
Albert Def3

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Tieto ustanovenia nariadenia (EU) ¢. Tieto ustanovenia nariadenia (ES)
[KOM(2010)799] sa vSak nad’alej . 1234/2007 sa vsak nad’alej uplatiuji:
uplatiiuja:
Or. en
PE494.489v01-00 36/90 AM\909523SK.doc



Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2154
Jean-Paul Gauzés

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — tivodna cast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh
Tieto ustanovenia nariadenia (EU) ¢. Tieto ustanovenia nariadenia (ES)
[KOM(2010)799] sa vsak nad’alej C. 1234/2007 sa vsak nad’alej uplatiiuja:
uplatiiuja:
Or. fr

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2155
Janusz Wojciechowski

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — tivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
Tieto ustanovenia nariadenia (EU) ¢. Tieto ustanovenia nariadenia (ES)
[KOM(2010)799] sa vsak nad’alej C. 1234/2007 sa vSak nad’alej uplatiuju:
uplatiiuja:
Or. pl

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2156
Jean-Paul Gauzés

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(a) pokial ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava (a) pokial’ ide o sektor cukru, vietky
I ¢lanky 248, 260 aZ 262 a priloha I11 ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
cast’ I az do konca hospodarskeho roka a vSetky suvisiace vykondvacie pravidla az
2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015; do konca hospodarskeho roka 2014/2015

pre cukor 30. septembra 2015; élanok 51
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa od
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1. janudra 2014 neuplatituje;

Or. fr
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2157
Albert Def3
Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava (a) pokial’ ide o sektor cukru, vietky
I ¢lanky 248, 260 aZ 262 a priloha I11 ustanovenia nariadenia (ES) ¢ 1234/2007
cast’ I az do konca hospodarskeho roka a vSetky suvisiace vykondvacie nariadenia
2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015; az do konca hospodarskeho roka

2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015;

Or. en
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2158
Janusz Wojciechowski
Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
(a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava (a) pokial’ ide o sektor cukru, vietky
I ¢lanky 248, 260 aZ 262 a priloha I11 ustanovenia nariadenia (ES) ¢ 1234/2007
cast’ I az do konca hospodarskeho roka a vSetky suvisiace vykondvacie opatrenia
2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015; az do konca hospodarskeho roka

2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015;

Or. pl
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2159
Marian-Jean Marinescu
Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a
PE494.489v01-00 38/90 AM\909523SK.doc



Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

(a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava (a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava
I ¢lanky 248, 260 az 262 a priloha III ¢ast’ I ¢lanky 248, 260 az 262 a priloha III Cast’
IT az do konca hospodarskeho roka IT az do konca hospodarskeho roka
2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015, 2016/2017 pre cukor 30. septembra 2017,
Or. en
Odovodnenie

Predizenie rezimu kvét o dva roky zaisti bezproblémové fungovanie sektora. Predizenie by sa
malo obmedzit na dva roky, aby sa posilnila konkurencieschopnost sektora cukru.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2160
Britta Reimers

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
(a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava (a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava
I ¢lanky 248, 260 az 262 a priloha III ¢ast’ I ¢lanky 248, 260 az 262 a priloha III Cast’
II az do konca hospodarskeho roka II az do konca hospodarskeho roka
2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015, 2016/2017 pre cukor 30. septembra 2017,
Or. en
Odévodnenie

Predizenie rezimu kvét o dva roky zaisti bezproblémové fungovanie sektora. Predlzenie by sa
malo obmedzit na dva roky, aby sa posilnila konkurencieschopnost sektora cukru.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2161
Vicky Ford

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a
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Text predlozeny Komisiou

(a) pokial’ ide o sektor cukru, ¢ast’ II hlava
I ¢lanky 248, 260 az 262 a priloha III ¢ast’

IT az do konca hospodarskeho roka
2014/2015 pre cukor 30. septembra 2015

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2162

3

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(a) pokial’ ide o sektor cukru, za
predpokladu posudenia vplyvu, v ktorom
sa zohladnia globdlne trhy s cukrovou
trstinou a cukrovou repou, ktoré vykona
Eurdpska komisia, cast 11 hlava I ¢lanky
248, 260 az 262 a priloha III ¢ast’ II az do
konca hospodarskeho roka 2014/2015 pre
cukor 30. septembra 2015, alebo ak je to
potrebné na zaklade vynimocnych
okolnosti zdoraznenych v posudeni
vplyvu, najneskor do konca roka 2020,
pri¢om sa zdroveii zastavia dovozné cla
pre cukrovu trstinu;

Or. en

Salvador Sedoé i Alabart, Maria Badia i Cutchet, Raimon Obiols, Ramon Tremosa i

Balcells, Santiago Fisas Ayxela

Navrh nariadenia

Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) ustanovenia suvisiace so systémom

obmedzenia vyroby mlieka uvedené v Casti
II hlave I kapitole 111 do 31. marca 2015;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

vypust'a sa

Or. es

Odovodnenie

Sucasny systém kvot na mlieko by sa mal zachovat’ bez moznosti zvySovania celkovej

produkcie mlieka v EU.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2163

Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora
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Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) ustanovenia suvisiace so systémom
obmedzenia vyroby mlieka uvedené v Casti
II hlave I kapitole 111 do 31. marca 2015;

Odovodnenie

vypust’a sa

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Or. es

Toto vypustenie je potrebné, aby sa text zosuladil s ponechanim systému kvot na mlieko.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2164

Salvador Sedo i Alabart, Maria Badia i Cutchet, Raimon Obiols, Ramon Tremosa i

Balcells, Santiago Fisas Ayxela

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(c) pokial’ ide o sektor vinohradnictva
a vindarstva:

i) ¢lanky 82 az 87, pokial’ ide o oblasti
uvedené v ¢lanku 82 ods. 2, ktoré este
neboli vyklcované, a pokial’ ide o oblasti
uvedené v ¢lanku 83 ods. 1, ktoré neboli
legalizované, kym také oblasti neboli
vyklcované alebo legalizované,

ii) prechodny reZim vysadbovych prav
uvedeny v casti Il hlave I kapitole IT11
oddiele V pododdiele 11 do 31. decembra
2015 alebo v rozsahu potrebnom na
uvedenie do ucinnosti akéhokol’vek
rozhodnutia, ktoré ¢lenské Stdty prijmu
podla ¢lanku 89 ods. 5, do 31. decembra
2018;
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Or. es
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Odovodnenie

Siic¢asny systém prdav na pestovanie vinica, ako aj celkovy vyrobny strop EU treba ponechat,

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2165
Eric Andrieu, Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno ¢ — bod ii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

ii) prechodny reZim vysadbovych prav vypust’a sa
uvedeny v casti 11 hlave I kapitole IT1

oddiele V pododdiele 11 do 31. decembra

2015 alebo v rozsahu potrebnom na

uvedenie do ucinnosti akéhokol’vek

rozhodnutia, ktoré ¢lenské Stdty prijmu

podla ¢lanku 89 ods. 5, do 31. decembra

2018;

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2166
Dominique Vlasto, Marie-Thérese Sanchez-Schmid

Navrh nariadenia
Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno ¢ — bod ii

Or. fr

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

ii) prechodny reZim vysadbovych prav vypust'a sa
uvedeny v Casti Il hlave I kapitole I11

oddiele V pododdiele II do 31. decembra

2015 alebo v rozsahu potrebnom na

uvedenie do ucinnosti akéhokol’vek

rozhodnutia, ktoré ¢lenské Stdty prijmu

podla ¢lanku 89 ods. 5, do 31. decembra

2018;
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Odovodnenie

Z hospodarskych, socialnych a environmentalnych dovodov, v zaujme zachovania dedicstva,
vzhladom na politiku regiondlneho planovania vo vidieckych oblastiach s tradiciou
vinohradnictva a nad ramec poZiadavky na udrzanie rozmanitosti, prestize a kvality
europskych vinarskych produktov by malo pokracovat v sucasnom systéme prav na

pestovanie v sektore vina a vinohradnictva.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2167
Jean-Paul Gauzés

Navrh nariadenia

Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

(e) prvy a druhy odsek ¢lanku 293 do
konca hospodarskeho roku 2013/2014,
pokial’ ide o sektor cukru;

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2168
Younous Omarjee

Navrh nariadenia

Clanok 163 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

(e) prvy a druhy odsek ¢lanku 293 do
konca hospodarskeho roku 2013/2014,
pokial’ ide o sektor cukru;

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2169
Jean-Paul Gauzes

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

AM\909523SK.doc

43/90

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(e) prvy a druhy odsek ¢lanku 182 ods. 3
do konca hospodarskeho roku 2013/2014,

pokial’ ide o sektor cukru;

Or. fr

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(e) prvy a druhy odsek ¢lanku 182 ods. 3
do konca hospodarskeho roku 2018/2019,

pokial’ ide o sektor cukru;

Or. fr

PE494.489v01-00
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Text predlozeny Komisiou

Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa v§ak
uplatiuju aZ po skoncéeni hospodarskeho
roka pre cukor 2014/2015 1. oktobra 2015.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2170
Janusz Wojciechowski

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Clinky 7,16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa v§ak
uplatiiuju aZ po skoncéeni hospodarskeho

roka pre cukor 2014/2015 1. oktobra 2015.

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Pokial’ v§ak 1de o sektor cukru:

(a) clanky 7, 16 a 17a a priloha III sa
uplatituji len od zaciatku hospodarskeho
roka 2015/2016 1. oktobra 2015;

(b) ¢lanky 106 aZ 108, 113b a oddiel 3a
kapitoly I1I hlavy II casti I1, pokial’ ide o
sektor cukru, sa uplatiiuju az po skonceni
hospodarskeho roka 2019/2020 od

1. oktobra 2020 bez ohladu na clanok 158
pism. bb).

Or. fr

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Pokial’ v§ak ide o sektor obilia:

(a) ¢lanky 7, 16 a 17a a priloha III sa
uplatituji len od zaciatku hospodarskeho
roka 2015/2016 pre cukor od 1. oktobra
2015;

(b) ¢lanky 106 az 108, 113b a oddiel 3a
kapitoly III hlavy II Casti 11, pokial’ ide o
sektor cukru, sa uplatiiuju az po skonceni
hospodarskeho roka pre cukor 2020/2019
od 1. oktobra 2020 bez ohl’adu na

Clanok 158 pism. bb).

Or. pl
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2171
Béla Glattfelder

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh
Clénky 7,16 a 101, ako aj priloha III, Clénky 7,16 a 17a, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiiuju az po skonceni hospodarskeho uplatiuju len od zaciatku hospodarskeho
roka pre cukor 2014/2015 1. oktdbra 2015. roka pre cukor 2015/2016 od 1. oktobra
2015.

Clinky 106 a% 108, 113b a cast’ I1

hlava Il kapitola 111 oddiel 3a[C1],
pokial’ ide o sektor cukru, sa uplatiiuju az
po skonceni hospodarskeho roka pre cukor
202072019 1. oktobra 2020 bez ohl’adu na
¢lanok 158 pism. bb).

Or. en

Odovodnenie

Zamerom tohto pozmenujuceho a dopliujuceho navrhu je zabranit situacii, pri ktorej je jeden
hospodarsky rok upraveny dvomi pravnymi ramcami a je potrebné zaistit pravnu istotu

a trhovu stabilitu. Podrobne uvddza, ktoré horizontalne ustanovenia by mali platit' v ktorom
obdobi, a preto sa uvadzaju odlisné clanky na obdobie od roku 2015 a od roku 2020.

Pozmenujuci a dopliiujuici navrh 2172
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Clinky 7, 16 a 101, ako aj priloha III, Clinok 101, pokial ide o sektor cukru, sa
pokial ide o sektor cukru, sa vSak vsak uplatiiuju aZ po skonceni
uplatiiuji az po skonceni hospodarskeho hospodarskeho roka pre cukor 2019/2020
roka pre cukor 2014/2015 1. oktobra 2015. 1. oktobra 2020.
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Or. es

Odoévodnenie

Zastavame ndazor, ze clanok 101 by sa mal uplatiiovat’ po vyprsani platnosti systému kvot na
cukor, t. j. na konci hospodarskeho roka 2019/2020.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2173
Albert Def3, Elisabeth Kostinger

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiuju aZ po skoncéeni hospodarskeho
roka pre cukor 2014/2015 1. oktobra 2015.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2174
Marian-Jean Marinescu

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiiuju az po skonceni hospodarskeho
roka pre cukor 2014/2015 1. oktébra 2015.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiuju minimdlne do skoncenia
hospodarskeho roka pre cukor 2019/2020
1. oktobra 2020.

Or. de

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiiuju az po skonceni hospodarskeho
roka pre cukor 2016/2017 1. oktobra 2017.

Or. en

Odovodnenie

Predienie rezimu kvét o dva roky zaisti bezproblémové fungovanie sektora. Predlzenie by sa
malo obmedzit na dva roky, aby sa posilnila konkurencieschopnost sektora cukru.

PE494.489v01-00
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Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2175
Britta Reimers

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh
Clénky 7,16 a 101, ako aj priloha III, Clénky 7,16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiiuju az po skonceni hospodarskeho uplatiiuju az po skonceni hospodarskeho
roka pre cukor 2014/2015 1. oktobra 2015. roka pre cukor 2016/2017 1. oktébra 2017.
Or. en
Odovodnenie

Predizenie rezimu kvét o dva roky zaisti bezproblémové fungovanie sektora. Predizenie by sa
malo obmedzit na dva roky, aby sa posilnila konkurencieschopnost sektora cukru.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2176
Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha ITI, Clanky 7 a 16 sa vsak uplatiuji aZ po
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak skonc¢eni hospodarskeho roka pre cukor
uplatiiuji az po skonceni hospodarskeho 2014/2015 1. oktdbra 2015.

roka pre cukor 2014/2015 1. oktdbra 2015.
Or. fr

Odovodnenie

Zohladnenie existujucich ustanoveni o cukre platnych do 30. septembra 2015 a hlavnych
funkcii navrhu o jednotnej spolocnej organizdcii trhov s cukrom vratane referencnych cien a
pomoci pre sukromné skladovanie, ktora by sa mala predizit do roku 2020.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2177
Janusz Wojciechowski

Navrh nariadenia
Clanok 165 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Clanky 7, 16 a 101, ako aj priloha III,
pokial’ ide o sektor cukru, sa vSak
uplatiiuji az po skonceni hospodarskeho

roka pre cukor 2014/2015 1. oktobra 2015.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2178
José Bové
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Priloha I — ¢ast’ V — sortiment (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2179

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Clanky 7 a 16 sa v§ak uplatiiuji aZ po

skonceni hospodarskeho roka pre cukor
2014/2015 1. oktobra 2015.

Or. pl

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
ex 1204 99 15 — konopné semend na siatie

Or. fr

Giancarlo Scotta, Carlo Fidanza, Vincenzo lovine, Mara Bizzotto, Mario Borghezio,
Lorenzo Fontana, Claudio Morganti, Fiorello Provera, Oreste Rossi, Matteo Salvini,

Francesco Enrico Speroni, Lara Comi

Navrh nariadenia
Priloha I — ¢ast’ IX — sortiment (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
0714201

sladké zemiaky, Cerstvé, celé a urcéené na
Pudsku spotrebu.

Or. it
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2180
Elisabeth Jeggle, Albert Defl, Anja Weisgerber, Hans-Peter Mayer

Navrh nariadenia
Priloha I — ¢ast’ XXI — sortiment (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

Surovy alkohol s obsahom alkoholu
menej ako 96 % vol., ktory si zachovdva
organoleptické vlastnosti spojené so
zakladnymi surovinami pouZitymi na jeho
vyrobu, sa bude povaZovat’ za etylalkohol
v zmysle bodu 1 za predpokladu, Ze dany
surovy alkohol je po d’alsom spracovani
umiestneny na trh alebo pouZivany ako
etylalkohol v zmysle bodu 1.

Or. de
Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 2181
Janusz Wojciechowski
Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ Ia (nova)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Ia. PODROBNE PRAVIDLA PRENOSU
KVOT NA CUKOR ALEBO

IZOGLUKOZU V SULADE S
CLANKOM 101K
1

Na ucely tejto prilohy:

(a) ,fuzia podnikov* je zlucenie dvoch
alebo viacerych podnikov do jedného;
(b) ,,prevod podniku* je prevod majetku
podniku s pridelenou kvétou na jeden

alebo viaceré podniky alebo jeho prevzatie
jednym alebo viacerymi podnikmi;

(c) s, prevod zavodu“ je prevod
vlastnickych prav technickej jednotky
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vratane vSetkych zariadeni potrebnych na
vyrobu daného vyrobku na jeden alebo
viacero podnikov, ¢oho vysledkom je
Ciastocné alebo uplné prevzatie vyroby
podniku, ktorého sa prevod tyka;

(d) ,,prendjom zavodu“ je ndjomnad
zmluva na technicku jednotku vratane
vSetkych zariadeni potrebnych na vyrobu
cukru na ucely jej prevadzky, uzatvorend
na obdobie najmenej troch za sebou
nasledujucich hospodarskych rokov,
pri¢om sa strany zavdizuju, Ze neukoncia
platnost’ tejto zmluvy pred koncom
tretieho hospodarskeho roka, pricom ide o
zmluvu, ktora sa uzatvdara s podnikom
zriadenym v rovnakom clenskom Stdate ako
dany zavod, ak sa po nadobudnuti
ucinnosti najomnej zmluvy moze podnik,
ktory si zavod prenajal, 7 hl’adiska celej
svojej vyroby pokladat’ za podnik
vyrabajuci vyhradne cukor.

11

1. V pripade fuzie alebo prevodu
cukrovarnickych podnikov alebo prevodu
cukrovarnickych zavodov sa kvota upravi
takto:

(a) v pripade fuzie cukrovarnickych
podnikov pridelia ¢lenské Staty podniku,
ktory vznikol fuziou, kvotu, ktord sa rovna
suctu kvot pridelenych prisluSnym
cukrovarnickym podnikom pred fuziou;

(b) v pripade prevodu cukrovarnickeho
podniku prideli ¢lensky Stat
prevadzajucemu podniku kvotu na vyrobu
cukru prevedeného podniku alebo, ak
existuje viac ako jeden prevadzajuci
podnik, kvota sa prerozdeli umerne k
vyrobe cukru, ktoru kazdy z podnikov
prevzal;

(c) v pripade prevodu cukrovarnickeho
zavodu zniZi ¢lensky Stat kvotu podniku,
ktory vlastnictvo zavodu prevadza a 7vySi
kvotu cukrovarnickemu podniku alebo
podnikom kupujucim dany zavod, a to v
pomere zodpovedajiucom prevzatej vyrobe.

PE494.489v01-00 50/90 AM\909523SK.doc

SK



AM\909523SK.doc

2. V pripade skoncenia éinnosti
cukrovarnickeho podniku za okolnosti
inych, ako sui uvedené v bode 1 pism. a),
moZe Clensky Stdat pridelit’ Cast’ kvot, ktoré
sa vzt’ahuju na toto ukoncenie, jednému
alebo viacerym cukrovarnickym
podnikom.

3. V pripade prendjmu zavodu, ktory patri
cukrovarnickemu podniku, moZze ¢lensky
Stat zniZit’ kvotu podniku, ktory pontika
zavod na prenajatie, a pridelit’ podiel, o
ktory bola kvota zniZend, podniku, ktory si
zavod prenajima na vyrobu cukru.

Ak sa prendjom skonci v obdobi pocas
troch hospodarskych rokov uvedenych v
bode I pism. d), ¢lensky Stdat zrusi upravu
kvoty vykonanu podla prvého pododseku
tohto bodu so spiitnou platnost’ou k
datumu, kedy prendjom nadobudol
ucinnost’. Ak sa vSak prendjom skonci 7
dovodu vy$Sej moci, ¢lensky Stdt nie je
povinny zrusit’ upravu kvoty.

4. Pokial’ cukrovarnicky podnik uZ nie je
schopny plnit’ svoje zaviizky vyplyvajuce z
pravaych predpisov Unie vo vit'ahu k
prislu§nym producentom cukrovej repy
alebo cukrovej trstiny a pokial’ tuto
situdciu potvrdi prislu§ny orgdan
dotknutého Clenského Stdatu, moze tento
Clenskych S$tat pridelit’ na jeden alebo viac
hospodarskych rokov Cast’ prislusnych
kvot jednému cukrovarnickemu podniku
alebo prerozdelit’ medzi viacero
cukrovarnickych podnikov v pomere k
prevzatej vyrobe.

I

V pripade fuzie alebo prevodu podniku
vyrdabajuceho izoglukozu alebo prevodu
zavodu vyrdabajuceho izoglukozu moze
Clensky Stat pridelit’ kvoty urcené na
vyrobu izoglukozy jednému alebo
viacerym podnikom bez ohl’adu na to, Ci
im bola pridelend vyrobna kvota.

n
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2182
Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ Ia (nova)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00

Opatrenia podl’a oddielov Il a IIl moZu
nadobudnut’ ucinnost’ iba pri splneni
tychto podmienok:

(a) st zohladnené zaujmy vsetkych
dotknutych stran;

(b) prislusny clensky Stdt predpoklada, Ze
tieto opatrenia povedu k zlepSeniu
Struktury sektorov produkujucich cukrovu
repu a cukrovu trstinu a sektorov vyroby
cukru;

(c) tieto opatrenia sa vit'ahujiu na podniky
zriadené na rovnakom uzemi, pre ktoré je
stanovend kvota vymedzend v prilohe I11b.

V

Ked’ dojde k fuzii alebo prevodu medzi

1. oktébrom a 30. aprilom nasledujiiceho
roka, opatrenia uvedené v oddieloch II a
111 nadobudaji ucinnost’ pre beZny
hospodarsky rok.

Ked’ dojde k fuzii alebo prevodu medzi

1. majom a 30. septembrom toho istého
roka, opatrenia uvedené v oddieloch 11

a III nadobudaju ucinnost’ v
nasledujicom hospoddrskom roku.

|44

Ak sa uplatiiuju oddiely 11 a 111, ¢lenské
Staty informuju Komisiu o upravenych
kvotach najneskor do 15. diia po uplynuti
obdobi uvedenych v oddiele V.

Or. pl

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Cast’ In: Vymedzenie pojmov tykajiicich
sa sektora cukru

AM\909523SK.doc



wRafinéria s celorocnou vyrobou cukru®
je vyrobna jednotka:

(a) ktorej jedina aktivita pozostava z
rafindcie dovezeného surového
trstinového cukru, a

(b) pokial’ ide o cukor, ktory sa
nerafinuje, kombindcia rafindcie
dovezeného surového trstinového cukru
a inych aktivit.

Vyrobnd jednotka, ktora v hospoddrskom
roku 2004/2005 rafinovala najmenej

15 000 ton dovezeného surového
trstinového cukru, sa tieZ povazuje za
rafinériu s celoroCnou vyrobou cukru.

Or. en
Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2183
Sandra Kalniete
Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ IV — bod 2
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2. ,,dospely hovidzi dobytok* je hovadzi 2. ,,dospely hovidzi dobytok* je hovadzi
dobytok vo veku 8 mesiacov a viac. dobytok vo veku 12 mesiacov a viac.
Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2184
Jarostaw Kalinowski, Czeslaw Adam Siekierski, Artur Zasada, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast IV — bod 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2. ,,dospely hovidzi dobytok* je hovadzi 2. ,,dospely hovidzi dobytok* je hovadzi
dobytok vo veku 8 mesiacov a viac. dobytok vo veku 12 mesiacov a viac.
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Or. pl

Odoévodnenie

Okreslenie granicy definicji bydla dorostego na 8 miesiecy, jak proponuje Komisja,
spowoduje, ze bedziemy mie¢ do czynienia z podwdjng klasyfikacjq. Mieso pochodzgce z
bydla w wieku od 8 do 12 miesiecy bedzie wigc jednoczesnie mtodg wotowing oraz miesem z
bydta dorostego. Jednoczesnie ujecie w definicji bydla dorostego tzw. ,,mtodej wotowiny”, tj.
miesa pochodzgcego od bydta w wieku 8-12 miesiecy spowoduje, Ze kategoria ,,Z” (mloda
wolowina) zostanie wigczona do systemu raportowania cen, co spowoduje sztuczne zawyzenie
Sredniej ceny. Dotyczy to szczegolnie tych krajow, w ktorych istnieje rynek mtodej wotowiny.
Moze to wplyngc negatywnie na reprezentatywnosc ceny UE.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2185
Juozas Imbrasas

Navrh nariadenia
Priloha II — éast IV — bod 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2. ,,dospely hovidzi dobytok* je hovadzi 2. ,,dospely hovidzi dobytok* je hovadzi
dobytok vo veku 8 mesiacov a viac. dobytok vo veku 12 mesiacov a viac.
Or. It

Pozmeinujuci a dopliiujici navrh 2186
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — éast’ VIII — bod 1 — @ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
1. ,,Med“ je prirodna sladka latka, ktora 1. ,,Med* je prirodna sladka latka, ktort
vcely Apis mellifera produkuju z nektaru vcely Apis mellifera produkuju z nektaru
rastlin alebo z vyluckov zivych casti rastlin rastlin alebo z vyluckov zivych Casti rastlin
alebo vyluckov hmyzu sajuceho rastliny, alebo vyluckov hmyzu sajticeho rastliny,
ktoré vcely zbieraju, pretvaraju a ktoré vcely zbieraju, pretvaraju a
obohacuju vlastnymi Specifickymi latkami, obohacuju vlastnymi Specifickymi latkami,
ukladaja, zahust'uju, uskladiujt ukladaja, zahust'uju, uskladiiuja
a ponechavaju v plastoch, aby vyzrel. a ponechavaju v plastoch, aby vyzrel. Med

pozostdava v podstate 7 odliSnych cukrov,
pricom dominuje fruktoza a glukoza, ako

PE494.489v01-00 54/90 AM\909523SK.doc



aj inych latok, ako su napriklad organické
kyseliny, enzymy a pevné Castice
vyplyvajuce zo zberu medu vrdtane pel’u,
pri¢om ani jedna 7 tychto latok a Castic sa
nemdoze povazovat’ za sucast’ medu.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2187
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 1 — uivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
1. ,,Med* je prirodna sladka latka, ktora 1. ,,Med* je prirodna sladka latka, ktora
vcely Apis mellifera produkuji z nektaru vcely Apis mellifera produkuji z nektaru
rastlin alebo z vylu€kov zivych ¢asti rastlin rastlin alebo z vylu€kov zivych casti rastlin
alebo vyluckov hmyzu sajuceho rastliny, alebo vyluckov hmyzu sajuceho rastliny,
ktoré vcely zbieraju, pretvarajli a ktoré vcely zbieraju, pretvaraju a
obohacuju vlastnymi Specifickymi latkami, obohacuju vlastnymi Specifickymi latkami,
ukladaju, zahust'ujt, uskladiiuju ukladaju, zahust'ujt, uskladituju
a ponechavaju v plastoch, aby vyzrel. a ponechavaju v plastoch, aby vyzrel. Med

pozostiva v podstate z odliSnych cukrov,
pricom dominuje fruktoza a glukoza, ako
aj inych latok, ako su napriklad organické
kyseliny, enzymy a pevné Castice
vyplyvajuce zo tberu medu vrdtane pel’u,
pricom ani jedna 7 tychto ldatok a Castic sa
nemoZze povaiovat’ za sucast’ medu.

Or. es

Odovodnenie

Tento pozmenujuci a doplnujuci navrh k definicii medu upravuje opis produktu. Osobitne
treba poukazat' na zdkladné latky, ktoré tvoria med.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2188
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora
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Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. ,,Veelarske vyrobky* su med, vceli vosk,
materska kasicka, propolis alebo pel.

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2. ,,Veelarske vyrobky* su med, vceli vosk,
materska kasicka, propolis a pel’.

» Veli vosk* oznacuje lipidovu prirodnu
latku pripravenu zo sekrétu voskovych
Zliaz véiel robotnic Apis mellifera a
pouzivanu pri vyrobe medovych pldstov.

wMaterska kaSicka“ je prirodna latka
vyluc¢ovana hypofaryngedlnou a
mandibularnou Zl’azou medonosnych
véiel robotnic, ktord je urcend na
nakimenie lariev a kral’ovnej a ku ktorej
nemozno pridavat’ Ziadnu inu latku.

wPropolis“ oznacuje latku zozbieranu

z urcitych rastlin a nasledne premenenu
robotnicou Apis mellifera, ktora k nej
prida vlastny sekrét (najmd vosk a slinny
sekrét), aby ho pouZila na zatmel ovanie.

»Pel“ oznacuje kompaktnu latku, viac-
menej gulovitu, ktord vznikd zo
zlepovania samcich pohlavnych buniek
kvetov prostrednictvom nektdaru, slinnych
sekrétov a mechanického konania
zadného paru néh robotnic Apis
mellifera, ktory sa zbiera a transformuje
do podoby gul’6¢iek pel’u, aby bol uloZeny
a nasledne uchovany v uli, do ktorého
nemoZzno pridavat’ Ziadnu d’alSiu latku.

»Pel’ v medovych plastoch alebo véeli
chlieb“ oznacuje gulicky pel’u rozsypané
véelami v jednotlivych castiach medovych
plastov, ktoré presli uréitymi prirodnymi
premenami prostrednictvom pritomnosti
enzymov a mikroorganizmov. Tento pel’
moZe byt’ pokryty medom.

Or. es
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Odovodnenie

Je podstatné vymedzit' véelarske produkty.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2189

Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — éast’ VIII — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. ,,Vcelarske vyrobky* su med, vceli vosk,

materska kasicka, propolis alebo pel.

Pozmenujuci a dopliiujuici navrh 2190
Rares-Lucian Niculescu

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\909523SK.doc
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2. ,,Vcelarske vyrobky* su med, v¢eli vosk,

materskd kasicka, propolis a pel’.

Or. es

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2a. Na tirovni EU by sa mali uréit
definicie véelarskych produktov:

— Materska kasicka:

Prirodna latka, ktord je sekrétom
hypofaryngedlnych a mandibularnych
Zliaz véiel robotnic (Apis mellifera).
PouZiva sa najmd na nakimenie lariev
a kralovnej, je to Cerstvy, prirodny

a nespracovany produkt. MoéZe byt
filtrovana (bez ultrafiltracie), aj ked’ sa
neprida Ziadna latka.

— Pel’ové gulicky:

ZhromaZdené pel’ové zrnka zbierané
robotnicami druhu Apis mellifera, ktoré
sa zachytia na ich zadnom pdre noh za
pomoci medu a/alebo nektaru a sekrécie
véiel. Su zdrojom proteinu pre roj,
produkt je prirodny, bez pridavnych latok

PE494.489v01-00
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2191
Csaba Sandor Tabajdi

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00

SK
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a zbiera sa pri vstupe do ul’a.
— Véeli pel’ alebo vceli chlieb:

Pelové gulicky zabalené véelami do
buniek pldastu, ktoré prechdadzaju
prirodzenym spracovanim vedicim

k pritomnosti enzymov a komenzadlnej
mikroflory. PouZivaju ho robotnice na
nakimenie mladych vciel. Nesmie
obsahovat’ Ziadne pridavné latky

s vynimkou vosku z buniek plastu.

— Véeli vosk:

Latka tvorend vylucne zo sekrétov
voskovych Zliaz véiel robotnic druhu Apis
mellifera a poZivand na stavbu plastu.

— Propolis:

Zivica vylucne prirodného a rastlinného
povodu, zhierana véelami robotnicami
druhu Apis mellifera 7 urcitych
rastlinnych zdrojov, do ktorej pridavaju
vlastné sekréty (najmdi vosk a slinné
sekréty), aby ju potom pouZili na ochranu
ulu.

— Véeli jed:

Sekrét 7 vielej {lazy s jedom, ktory viely
pouzZivaju na obranu ul’u proti
utocnikom.

Or. en

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2a. Definicie vcelarskych produktov

— Materska kasicka:

Prirodna latka, ktora je sekrétom
hypofaryngedlnych a mandibularnych
Zliaz véiel robotnic (Apis mellifera).
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AM\909523SK.doc

PouZiva sa najmdi na nakimenie lariev
a kralovnej, je to Cerstvy, prirodny

a nespracovany produkt. MoZe byt
filtrovanda (bez ultrafiltracie), aj ked’ sa
neprida Ziadna latka.

— Pel’ové gulicky:

Zhromazdené pel’ové zrnka zhbierané
robotnicami druhu Apis mellifera, ktoré
sa zachytia na ich zadnom pdre noh za
pomoci medu a/alebo nektiru a sekrécie
véiel. Su zdrojom proteinu pre roj,
produkt je prirodny, bez pridavnych latok
a zbiera sa pri vstupe do ula.

— Véeli pel’ alebo vceli chlieb:

Pelové gulicky zabalené véelami do
buniek pldastu, ktoré prechdadzaju
prirodzenym spracovanim vedicim

k pritomnosti enzymov a komenzdlnej
mikroflory. PouZivaju ho robotnice na
nakimenie mladych vciel. Nesmie
obsahovat’ Ziadne pridavné latky

s vynimkou vosku z buniek plastu.

— Véeli vosk:

Latka tvorend vylucne zo sekrétov
voskovych Zliaz véiel robotnic druhu Apis
mellifera a poZivand na stavbu plastu.

— Propolis:

Zivica vyluéne prirodného a rastlinného
povodu, zbieranda véelami robotnicami
druhu Apis mellifera 7 urcitych
rastlinnych zdrojov, do ktorej pridavaju
vlastné sekréty (najmdi vosk a slinné
sekréty), aby ju potom pouZili na ochranu
ulu.

— Véeli jed:

Sekrét z véelej ZPazy s jedom, ktory viely
pouzivaju na obranu ul’u proti
utocnikom.

Or. en

PE494.489v01-00

SK



SK

Pozmenujici a dopliiujuci navrh 2192

Astrid Lulling, Jim Higgins, Mariya Gabriel

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE494.489v01-00

60/90

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2a. Definicie véelarskych produktov

— Materska kasicka:

Prirodna ldatka, ktord je sekrétom
hypofaryngedlnych a mandibularnych
Zliaz véiel robotnic (Apis mellifera).
PouZiva sa najmd na nakrmenie lariev
a kralovnej, je to Cerstvy, prirodny

a nespracovany produkt. MoZe byt
filtrovanda (bez ultrafiltrdacie), aj ked’ sa
neprida Ziadna latka.

— Pel’ové gulicky:

Zhromazdené pel’ové zrnka zhierané
robotnicami druhu Apis mellifera, ktoré
sa zachytia na ich zadnom pdre noh za
pomoci medu a/alebo nektiru a sekrécie
véiel. Su zdrojom proteinu pre roj,
produkt je prirodny, bez pridavnych latok
a zbiera sa pri vstupe do ula.

— Véeli pel’ alebo vceli chlieb:

Pelové gulicky zabalené véelami do
buniek plastu, ktoré prechddzaju
prirodzenym spracovanim veducim

k pritomnosti enzymov a komenzadlnej
mikroflory. PouZivaju ho robotnice na
nakirmenie mladych vciel. Nesmie
obsahovat’ Ziadne pridavné latky

s vynimkou vosku z buniek plastu.

— Véeli vosk:

Latka tvorena vylucne zo sekrétoy
voskovych Zliaz véiel robotnic druhu Apis
mellifera a poZivand na stavbu plastu.

— Propolis:

Zivica vylucne prirodného a rastlinného
povodu, zbierana vcéelami robotnicami
druhu Apis mellifera 7 urcitych
rastlinnych zdrojov, do ktorej pridavaju
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vlastné sekréty (najmdi vosk a slinné
sekréty), aby ju potom pouZili na ochranu
ulu.

— Véeli jed:

Sekrét z véelej Zlazy s jedom, ktory viely
pouzZivaju na obranu ul’u proti
utocnikom.

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2193
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

2a. ., Veli vosk“ oznacuje lipidovu
prirodnu latku pripraveniu zo sekrétu
voskovych Zliaz véiel robotnic Apis
mellifera a pouZivanu pri vyrobe
medovych plastov.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2194
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

2b. ,Materska kaSicka“ je prirodna ldatka
vylucéovana hypofaryngedlnou a
mandibularnou Zlazou medonosnych
vCiel robotnic, ktord je urcend na
nakimenie lariev a kral’ovnej a ku ktorej
nemozno pridavat’ Ziadnu inu latku.

Or. es
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2195
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

2c. ,,Propolis“ oznacuje latku zozbieranu
z urcitych rastlin a nasledne premenenu
robotnicou Apis mellifera, ktorad k nej
prida vlastny sekrét (najmd vosk a slinny
sekrét), aby ho pouZila na zatmel ovanie.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2196
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2d (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

2d. ,,Pel’* oznacuje kompaktnu latku,
viac-menej gul’ ovitu, ktord vznika zo
zlepovania samcich pohlavnych buniek
kvetov prostrednictvom nektdaru, slinnych
sekrétov a mechanického konania tretieho
paru noh robotnic Apis mellifera, ktory sa
zbiera a transformuje do podoby guliciek
pel’u, aby bol uloZeny a nasledne
uchovany v uli, do ktorého nemozno
pridavat’ Ziadnu d’alSiu latku.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2197
Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ VIII — bod 2e (novy)
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

2e. ,,Pel’ v medovych plastoch alebo vceli
chlieb* oznacuje gulicky pel’u rozsypané
véelami v jednotlivych castiach medovych
plastov, ktoré presli uréitymi prirodnymi
premenami prostrednictvom pritomnosti
enzymov a mikroorganizmov. Tento pel’
moZe byt’ pokryty medom.

Or. es

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2198
James Nicholson, Julie Girling, Richard Ashworth

Navrh nariadenia
Priloha IIIa (nova)
Priloha Illa
STUPNICE UNIE NA KLASIFIKACIU JATOCNYCH TIEL PODIA CLANKU 204

A: Stupnica Unie na klasifikdciu jatoénych tiel dospelého hoviidzieho dobytka

1. Vymedzenie pojmov

Uplatiiuju sa tieto vymedzenia pojmov:

1. "jatocné telo": cely trup zabitého zvierat’a, odkrveny, vyvrhnuty a zhaveny koZe;

2. "jatocna polovica": vyrobok ziskany symetrickym rozdelenim jatocného tela uvedeného v
bode 1. stredom vietkych krénych, chrbtovych, bedrovych a kriZovych stavcov a stredom
hrudnej kosti a sedaco-lonovej spony.

11. Kategorie

Jatocné tela sa rozdelia do tychto kategorii:

A: jatocné tela mladych nekastrovanych zvierat samcieho pohlavia mladsich ako dva roky;

B: jatocné tela ostatnych nekastrovanych zvierat samcieho pohlavia;

C: jatocné tela kastrovanych zvierat samcieho pohlavia;

D: jatocné tela zvierat samicieho pohlavia, ktoré sa otelili;

E: jatocné tela ostatnych zvierat samicieho pohlavia.

1I1. Klasifikacia
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Jatocéné tela sa klasifikuju na zdaklade postupného hodnotenia:

1. mdsitosti definovanej takto:

Vyvoj profilov jatoénych tiel, predovsetkym hlavnych midisitych Casti (stehno, chrbat, plece)

Trieda Opis
mdsitosti
S VSetky profily extrémne vyklenuté; vynimocne vyvinuta svalovina
Vynikajuca (zdvojené svalstvo)
E Vietky profily vyklenuté aZ vyrazne vyklenuté; vynimocne vyvinutd
Vyborna svalovina
U Profily vcelku vyklenuté; vel’mi dobre vyvinuta svalovina;

Vel’mi dobra

R

Profily takmer rovné; dobre vyvinutda svalovina;

Dobra

(0] Profily rovné a% prehlbené; priemerne vyvinutd svalovina

Priemernd

P Vietky profily prehibené a¥ vel’mi prehlbené; slabo vyvinutd svalovina
Slaba

2. Pretucnenost’ definovand takto:

Vrstva loja na povrchu jatoéného tela a v hrudnej dutine

Trieda Opis

pretucnenosti
1 Ziadna alebo len vel’mi slabd vrstva podkoného loja
Nizka
2 Slaba vrstva podkoZného loja, svalovina takmer na vsetkych castiach
Mierna trupu dobre viditel’na
3 Svalovina je takmer vSade pokryta lojom okrem stehna a pleca,
Priemernd hrudnda dutina je mierne pokrytd lojom
4 Svalovina je pokryta lojom, ale na stehne a pleci este Ciastocne
Silna viditel’nd, v hrudnej dutine su vyrazné loZiska loja
5 Cely povrch jatoéného tela je pokryty suvislou vrstvou loja; v hrudnej

Vel’mi silna

dutine su vel’ké loZiskd loja

Clenské staty méoiu d’alej rozdelit’ kaZdi 7 tried uvedenych v bode 1 a 2 najviac na tri

podtriedy.

B: Stupnica Unie na klasifikaciu jatocnych tiel oSipanych

1. Vymedzenie pojmu

wjatocné telo“ je telo zabitej oSipanej, odkrvené a vyvrhnuté, celé alebo rozdelené pozdl
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stredovej linie.
11. Klasifikacia

Jatocné tela sa delia do tried podla odhadovaného obsahu chudého mdisa a podl’a toho sa
klasifikuju:

Triedy Chudé mdso ako percento hmotnosti jatocného tela

60 alebo viac (*)

55 alebo viac

50 alebo viac, ale menej ako 55

45 alebo viac, ale menej ako 50

40 alebo viac, ale menej ako 45

NIQIR| SN«

menej ako 40

(%) [Clenské $tity mozu pre oSipané, ktoré sa zabijajit na ich tizemi, zaviest' samostatnii
triedu s hodnotou 60 % a viac chudého mdsa oznacenu pismenom S.J

C: Stupnica Unie na klasifikaciu jatocnych tiel oviec

1. Vymedzenie pojmu

Pokial’ ide o pojem ,jatocné telo“ a ,,jato¢nd polovica, uplatitujii sa vymedzenia pojmov
ustanovené v bode A.1.

11. Kategorie
Jatocné tela sa rozdelia do tychto kategorii:

A: jatocné tela oviec vo veku do dvandst’ mesiacov;
B : jatocné tela ostatnych oviec.

111. Klasifikacia

1. Jatocné tela sa klasifikuju primeranym uplatiiovanim ustanoveni bodu A.Ill. Pojem
»wStehno“ v bode A.111.1 a v riadkoch 3 a 4 tabul’ky v bode A.111.2. sa v§ak nahradza

pojmom ,,zadnd Stvrt’“,

2. Odchylne od bodu 1 moZe Komisia v pripade jahniat s jato¢nou hmotnost’ou nizSou ako
13 kg prostrednictvom vykondvacich aktov prijatych bez uplatnenia postupu uvedeného v
Clanku 162 ods. 2 alebo 3 ¢lenskym Statom povolit’, aby na klasifikdciu pouZivali tieto
kritéria:

(a) hmotnost jatocného tela;

(b) farba mdisa;
(c) pretucnenost’.

Or. en
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Pozmeinujuci a dopliiujici navrh 2199

Luis Manuel Capoulas Santos

Navrh nariadenia
Priloha IlIa (nova)

PRILOHA IITA

VNUTROSTATNE A REGIONALNE KVOTY NA VYROBU CUKRU, IZOGLUKOZY A
INULINOVEHO SIRUPU PODIA CLANKU 101H

(v tonach)
Clenské staty alebo regiony Cukor Izoglukoza Inulinovy
(1) 2) 3) sirup
)
Belgicko 676 235,0 114 580,2 0
Bulharsko 0 89 198,0
Ceskd republika 372 459,3
Dansko 372 383,0
Nemecko 2 898 255,7 56 638,2
Irsko 0
Grécko 158 702,0 0
S‘pam’elsko 498 480,2 53 810,2
Francuzsko (kontinentdalne) 3004 811,15 0
Francuzske zamorské departmdany 432 220,05
Taliansko 508 379,0 324925
Lotyssko 0
Litva 90 252,0
Mad’arsko 105 420,0 220 265,8
Holandsko 804 888,0 0 0
Rakusko 3510274
Pol’sko 1405 608,1 42 861,4
Portugalsko (pevnina) 100 000,0 12 500,0
Autonomny region Azory 9 953,0
Rumunsko 104 688,8 0
Slovinsko 0
Slovensko 112 319,5 68 094,5
Finsko 80 999,0 0
Svédsko 293 186,0
Spojené kral’ ovstvo 1056 474,0 0
SPOLU 13 336 741,2 690 440,8 0
Or. pt
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2200

Béla Glattfelder

Navrh nariadenia
Priloha IIla (nova)

PRILOHA Illa

VNUTROSTATNE A REGIONALNE KVOTY NA VYROBU CUKRU, IZOGLUKOZY A
INULINOVEHO SIRUPU PODIA CLANKU 101H

(v tondach)
Clenské $tity alebo 2014/15 2015/16
regiony
Cukor Izoglukoza | Inulinovy Cukor Izoglukoza | Inulinovy
sirup sirup
Belgicko 676235,0 114580,2 0 676235,0 120309,2 0
Bulharsko 0 89198,0 0 93657,9
Ceskd republika 372,459,3 372,459,3
Ddnsko 372,383,0 372,383,0
Nemecko 2898255,7 56638,2 2898255,7 59470,1
Irsko 0 0
Grécko 158702,0 0 158702,0 0
Spanielsko 498480,2 53810,2 498480,2 56500,7
Francuzsko 3004811,15 0| 3004811,15 0
(kontinentalne)
Francuzske zamorské 432220,05 432220,05
departmany
Taliansko 508379,0 32492,5 508379,0 34117,1
Loty$sko 0 0
Litva 90252,0 90252,0
Mad’arsko 105420,0 220265,8 105420,0 231279,1
Holandsko 804888,0 0 0 804888,0 0 0
Rakisko 3510274 3510274
Pol’sko 1405608,1 42861,4 1405608,1 45004,5
Portugalsko (pevnina) 0 12500,0 0 13125
Autonomny region 9953,0 9953,0
Azory
Rumunsko 104688,8 0 104688,8 0
Slovinsko 0 0
Slovensko 112319,5 68094,5 112319,5 71499,2
Finsko 80999,0 0 80999,0
Svédsko 293186,0 293186,0
Spojené kral’ovstvo 1056474,0 0 1056474,0
Spolu 13336741,2 690440,8 0| 13336741,2 724962,8 0
Clenské $tity alebo 2016/17 2017/18
regiony
Cukor Izoglukoza | Inulinovy Cukor Izoglukoza | Inulinovy
sirup sirup
Belgicko 676235,0 126324,7 0 676235,0 132640,9 0
Bulharsko 0 98340,8 0 103257,8
Ceski republika 372,459,3 372,459,3
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Dadnsko 372,383,0 372,383,0
Nemecko 2898255,7 | 62443,6 2898255,7 | 65565,8
Irsko 0 0
Grécko 158702,0 0 158702,0 0
Spanielsko 498480,2 59325,7 498480,2 62292,0
Francuzsko 3004811,15 0 3004811,15 0
(kontinentalne)
Francuzske zamorské 432220,05 432220,05
departmdany
Taliansko 508379,0 35823,0 508379,0 37614,1
Loty$sko 0 0
Litva 90252,0 90252,0
Mad’arsko 105420,0 242843,0 105420,0 254985,2
Holandsko 804888,0 0 0 804888,0 0 0
Rakiisko 351027,4 351027,4
Pol’sko 1405608,1 47254,7 1405608,1 496174
Portugalsko (pevnina) 0 13781,25 0 14470,3
Autonomny region 9953,0 9953,0
Azory
Rumunsko 104688,8 0 104688,8 0
Slovinsko 0 0
Slovensko 112319,5 75074,2 112319,5 78827,9
Finsko 80999,0 80999,0
Svédsko 293186,0 293186,0
Spojené kral’ovstvo 1056474,0 1056474,0
Spolu 13336741,2 | 761211,0 0 13336741,2 | 799271,5 0
Clenské $tity alebo 2018/19 2019/2020
regiony
Cukor Izoglukoza | Inulinovy Cukor Izoglukoza | Inulinovy
sirup sirup
Belgicko 676235,0 139272,9 0 676235,0 146236,6 0
Bulharsko 0 108420,7 0 113841,8
Ceski republika 372,459,3 372,459,3
Dadnsko 372,383,0 372,383,0
Nemecko 2898255,7 68844,1 2898255,7 72286,3
Irsko 0 0
Grécko 158702,0 0 158702,0 0
Spanielsko 498480,2 65406,6 498480,2 68677,0
Francuzsko 3004811,15 0| 3004811,15 0
(kontinentalne)
Francuzske zamorské 432220,05 432220,05
departmdny
Taliansko 508379,0 39494,8 508379,0 41469,6
Lotyssko 0 0
Litva 90252,0 90252,0
Mad’arsko 105420,0 267734,5 105420,0 281121,2
Holandsko 804888,0 0 0 804888,0 0 0
Rakiisko 3510274 351027,4
Pol’sko 1405608,1 52098,3 1405608,1 54703,2
Portugalsko (pevnina) 0 15193,8 0 15953,5
Autonomny region 9953,0 9953,0
Azory
Rumunsko 104688,8 0 104688,8 0
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Slovinsko 0 0

Slovensko 112319,5 82769,3 112319,5 86907,8

Finsko 80999,0 80999,0

Svédsko 293186,0 293186,0

Spojené kral’ovstvo 1056474,0 1056474,0

Spolu 13336741,2 839235,1 0| 13336741,2 881196,9 0

Or. en
Odoévodnenie

Bez vyrobnych kvot sa vyuzivanie izoglukozy v priemysle spracovania potravin odhaduje vo
vyske priblizne 50 % vsetkych pouzivanych sladidiel. V pripade zrusenia systému kvot od
hospodarskeho roka 2019/20 je rozumné poskytnut' trhu obdobie na postupné zrusenie.

S cielom zabranit zavaznému naruseniu trhu a nedostatocnej ponuke a ulahcit
bezproblémové prisposobenie trhov by sa mali kvoty na izoglukdzu zvysit o 5 % rocne

v obdobi od 2014/15 do 2019/20.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2201

Iratxe Garcia Pérez, Sergio Gutiérrez Prieto, Alejandro Cercas, Ricardo Cortés Lastra

Navrh nariadenia
Priloha IVa (nova)

Priloha IVa

VnutroStdatne kvoty podla Clanku 20r

Vnutrostdatne kvoty: mnoZstvo (v tondch) na obdobie 12 mesiacov na ¢lensky Stdt:

5 od 2014/2015 do

Clensky Stat 2019/2020
BE 3602 114,910
BG 1049 517,616
cZ 2935 144,857
DK 4847 909,473
DE 30318 928,750
EE 692 926,094
IE 5784 422,236
EL 879 614,757
ES 9 049 426,514
FR 26371 231,277
IT 11 288 542,866
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cY 155 658,792
LV 781 132,698
L1 1827 638,981
LU 292 754,310
HU 2133 404,521
MT 52 205,729
NL 12 050 492,655
AT 2992 728,488
PL 10 055 797,056
PT 2088 904,546
RO 3277 196,478
SI 618 173,380
SV 1115756,221
FI 2619 044,220
SE 3594 029,658
UK 15896 704,566

Or. es

Odoévodnenie

Tato priloha bola viozena s cielom zosuladit text s pozmenujucimi a doplnujucimi navrhmi
usilujucimi sa o zachovanie kvot na mlieko. Vnutrostatne kvoty Spanielska sa prisposobili tak,

aby kryli dopyt z vautornej spotreby.

Pozmernujici a doplitujici navrh 2202
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora

Navrh nariadenia

Priloha IVa (nova)
Priloha IVa
Vnutrostatne kvoty na mlieko
(v tondach)
Clensky $tdt od 2014/2015 do 2019/2020

BE 3602 114,910

BG 1049 517,616

cZ 2 935 144,857
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DK 4847 909,473
DE 30318 928,750
EE 692 926,094
I1E 5784 422,236
EL 879 614,757
ES 9 049 426,514
FR 26371231,277
IT 11 288 542,866
cYy 155 658,792
Ly 781 132,698
Ll 1827 638,981
LU 292 754,310
HU 2133 404,521
MT 52 205,729
NL 12 050 492,655
AT 2992 728,488
PL 10 055 797,056
PT 2088 904,546
RO 3277196,478
S1 618 173,380
SV 1115756,221
FI 2619 044,220
SE 3594 029,658
UK 15 896 704,566

Or. es

Odovodnenie

Navrhujeme zachovat kvoty na mlieko do hospodarskeho roka 2019/2020. Je preto potrebné
zahrnut tuto prilohu obsahujucu vnutrostdtne kvoty.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2203
Luis Manuel Capoulas Santos, Luis Paulo Alves

Navrh nariadenia
Priloha IVa (nova)

PRILOHA IVa

Vnutrostatne kvoty: mnoZstvo (v tondch) na obdobie 12 mesiacov na Elensky $tdt:

Clensky $tit
Belgicko 3602114,910
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Bulharsko 1049 517,616
Ceskd republika |2 935 144,857

Ddnsko 4847 909,473
Nemecko 30318 928,750
Estonsko 692 926,049
Irsko 5784 422,236
Grécko 879 614,757

Spanielsko 6 557 555,445
Francuzsko 26 371 231,277

Taliansko 11 288 542,866
Cyprus 155 658,792
Lotyssko 781 132,698
Litva 1827 638,981

Luxembursko (292 754,310
Mad’arsko 2133 404,521

Malta 52 205,729
Holandsko 12 050 492,655
Rakusko 2992 728,488
Pol’sko 10 055 797,056

Portugalsko 2088 904,546
Rumunsko 3277 196,478

Slovinsko 618 173,380
Slovensko 1115756221
Finsko 2619 044,220
Svédsko 3594 029,658
Spojené 15 896 704,566
kral’ovstvo

Or. pt

Pozmernujtci a doplitujuci navrh 2204

Giancarlo Scotta, Mara Bizzotto, Mario Borghezio, Lorenzo Fontana, Claudio
Morganti, Fiorello Provera, Oreste Rossi, Matteo Salvini, Francesco Enrico Speroni,
Lara Comi

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ I — bod I — odsek 2 — pismeno B — ivodna ¢ast’
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

B. Kategoria Z: hovidzi dobytok vo veku B. Kategoria Z: hovidzi dobytok vo veku
od 8 mesiacov do menej ako 12 mesiacov od 8 mesiacov do maximdlne 12 mesiacov
Or. it

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2205
James Nicholson, Julie Girling, Anthea McIntyre

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II — bod 1 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(a) ma, bez ohl'adu na to, ¢i sa pouzili (a) ma, bez ohl'adu na to, ¢i sa pouzili
procesy uvedené v prilohe VII Casti procesy uvedené v prilohe VII Casti
I oddiele B, skutoény obsah alkoholu I oddiele B, skutoény obsah alkoholu
najmenej 8,5 objemovych % za najmenej 4,5 objemovych %:

predpokladu, Ze sa ziskalo vyhradne

g hrozna zozbieraného vo
vinohradnickych zonach A a B uvedenych
v dodatku k tejto prilohe, a najmenej

9 obj. % v pripade ostatnych
vinohradnickych zon;

Or. en

Odovodnenie

Under the current SCMO, in order for a product to be marketed as wine, it must have an
alcoholic strength of not less than 8.5%. This minimum alcoholic strength is reduced to 4.5%
for wines which have a protected designation of origin or a protected geographical indication
and which have been produced naturally to contain less alcohol or have undergone only a
small alcohol reduction to correct the levels in the final product. This distinction is no longer
Jjustified — alcohol content is not a quality issue. Removing the limitation would provide
opportunities for innovation in low-alcohol wines and enable EU producers to compete
globally in this developing market.

Pozmenujici a dopliiujici navrh 2206
James Nicholson, Julie Girling, Anthea McIntyre
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Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ Il — bod 1 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

(b) ma odchylne od inak uplatnitel’ného vypust’a sa
skutocny obsah alkoholu najmenej

4,5 obj. % bez ohladu na to, i sa pouZili

procesy uvedené v prilohe VII Casti

I oddiele B, ak ide o produkt s chranenym

oznacenim povodu alebo chranenym

zemepisnym oznacenim;

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2207
James Nicholson, Julie Girling, Anthea McIntyre

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II — bod 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
Odchylne od pismena b) sa ,,Tokaji Odchylne od pismena a) sa ,,Tokaji

eszencia“ a ,,Tokajska esencia“ povazuju eszencia“ a ,,Tokajska esencia“ povazuju
za vino. za vino.

Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2208
James Nicholson, Julie Girling, Anthea McIntyre

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ Il — bod 1 — odsek 6a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

» Vino so zniZenym obsahom alkoholu*“ je
vino v zmysle definicie v odseku 1,

v ktorom bol pomocou technologickych
prostriedkov povolenych podla Clanku 60
ods. 4 zniZeny obsah alkoholu a ma
minimdlny obsah alkoholu vo vyske
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0,5 %.

» Vino bez alkoholu* je vino v zmysle
definicie v odseku 1, v ktorom bol
pomocou technologickych prostriedkov
povolenych podla ¢lanku 60 ods. 4
zniZeny obsah alkoholu na menej ako
0,5 %.

Or. en

Odovodnenie

S cielom ulahcit' vyvoj na trhu s vinami so znizenym obsahom alkoholu alebo bez obsahu
alkoholu by sa mali zaviest nové kategorie produkcie vina pomocou technologii umozZnujucich
nizsi obsah alkoholu: vino so znizenym obsahom alkoholu a vino bez obsahu alkoholu.
Vytvorenim tychto kategorii by sa umoznilo, aby sa vina vyuZzivajuce tieto technologie
uvadzali na trh ako vina so znizenym obsahom alkoholu alebo bez obsahu alkoholu,
zabezpecila by sa vdcsia jasnost a spotrebitelovi by sa umoznil vyber, pricom sucasne by sa
podporili inovdcie a rast v tejto klucovej oblasti.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2209
Astrid Lulling

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II — bod 17a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(17a) Crémant je biele alebo ruzové
akostné Sumivé vino s chranenym
oznacenim povodu alebo zemepisnym
oznaclenim tretej krajiny, ktoré je
vyrobené za tychto podmienok:

(a) hrozno sa zbiera rucne;

(b) vino sa vyraba 7 mustu ziskaného
lisovanim celych alebo odstopkovanych
hrozien. MnoZstvo ziskaného mustu
neprekroci 100 litrov na kaZdych 150 kg
hrozna;

(c) maximalny obsah oxidu siricitého
neprekro¢i 150 mg/l;

(d) obsah cukru je menej ako 50 g/l;
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(e) Sumenie vina sa zabezpecilo
druhotnym alkoholovym kvasenim vo
flasi;

(f) vino bolo nepretriite v kontakte

s kalom minimalne devit’ mesiacov v tom
istom podniku od momentu, ked’ sa
ziskalo cuvée;

(g) vino sa oddelilo od kalu degorZovanim.

Pojem ,,crémant“ sa uvadza na
oznaceniach akostného Sumivého vina

v kombindcii s nazvom geografickej
jednotky, ktord je Cast’'ou vymedzenej
oblasti chraneného oznacenia povodu
alebo zemepisného oznacenia danej tretej
krajiny.

Na vyrobcov s ochrannymi znamkami
vrdtane slova ,,crémant*, ktoré boli
zaregistrované do 1. marca 1986, sa
nevzt'ahuje ani bod a) prvého odseku, ani
druhy odsek.

Or. fr

Odovodnenie

Vymedzenia pojmov su zakladnymi informdciami a musia byt stanovené v zdkladnom akte.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2210
Sandra Kalniete

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II1 — odsek 2 — bod a — pismeno xiva (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(xiva) tvaroh;

Or. en
Pozmeiujuci a dopliiujuci navrh 2211
Sandra Kalniete
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Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II1 — odsek 2 — bod a — pismeno xivb (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

(xivb) kysla smotana;

Or. en
Pozmenujici a dopliiujuci navrh 2212
Sandra Kalniete
Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II1 — odsek 2 — bod a — pismeno xivc (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
(xive) rjaienka (Specificky nazov
loty$Sského produktu);
Or. en
Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2213
Sandra Kalniete
Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ II1 — odsek 2 — bod a — pismeno xivd (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(xivd) riiguspiens (Specificky ndazov
lotySského produktu).
Or. en

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2214
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Priloha VI — ¢ast’ V — oddiel II — bod 2a (novy)
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

2a. Hydinové mdiso sa uvadza na trh v
jednom z tychto stavov:

— Cerstvé,
— zmrazené;

— hlbokozmrazené.

Or. es

Odovodnenie

Je potrebné spomenut’ stavy, v akych sa hydinové mdso uvadza na trh, ak je to v sucasnosti
v prilohe X1V k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007. Tato pozZiadavka patri medzi hlavné znaky,
ktoré spotrebitelia pozaduju.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2215
Eric Andrieu, Marc Tarabella

Navrh nariadenia
Priloha VI (nova) — ¢ast’ Va (nova)

Text predloZeny Parlamentom
Priloha VI — ¢ast’ Va (nova)

Cast’ Va: Slepacie vajcia druhu Gallus gallus
1. Rozsah posobnosti
(1) Tato cast prilohy sa vit’ahuje na uvdadzanie vajec vyprodukovanych
v ramci Spolocenstva, dovezenych 7 tretich krajin alebo urcenych na vyvoz mimo
Spolocenstva na trh Spolocenstva.
(2) Clenské $taty mézu oslobodit’ od poZiadaviek ustanovenych v tejto Casti tejto prilohy,
s vynimkou bodu III ods. 3, vajcia, ktoré vyrobca preddva priamo koneénému
spotrebitel’ovi:

(a) na mieste produkcie alebo

(b) na miestnom verejnom trhovisku alebo podomovym predajom v regione produkcie
dotknutého clenského Statu.
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Ak sa takato vynimka udeli, kazdy vyrobca by mal mat’ moZnost’ rozhodnut’ sa, &i ju
uplatni. Ak sa takdto vynimka uplatni, nesmie sa pouZit’ triedenie podla kvality
a hmotnosti.

Clensky §tdt mése vymedzit’ podla vniitrostitneho prdva pojmy ,,miestne verejné
trhovisko*, ,,podomovy predaj“ a ,,region produkcie*.

I1. Triedenie podl’a kvality a hmotnosti
(1) Vajcia sa triedia podl’a kvality takto:

—trieda A alebo ,,Cerstvé vajcia“,
—trieda B.

(2) Vajcia triedy A sa triedia aj podl’a hmotnosti. Triedenie podl’a hmotnosti sa vsak
nevyZaduje pri vajciach doddavanych do potravindrskeho a nepotravindrskeho priemyslu.

(3) Vajcia triedy B sa dodavaju len do potravindrskeho a nepotravindrskeho priemyslu.
1I1. Oznacovanie vajec

(1) Vajcia triedy A sa oznacuju kédom vyrobcu.

Vajcia triedy B sa oznacuju kédom vyrobcu a/alebo inym oznacenim.

Clenské §tity mézu od tejto poZiadavky oslobodit’ tie vajcia triedy B, s ktorymi sa obchoduje
vplucne na ich uzemi.

(2) Oznacovanie vajec v sulade s bodom 1 sa uskutocni vo vyrobnom zariadeni alebo v prvej
triediarni, do ktorej sa vajcia dodaju.

(3) Vajcia, ktoré vyrobca preddava konecnému spotrebitel’ovi na miestnom trhovisku
v regione produkcie dotknutého clenského Stdatu, sa oznacuju v sulade s odsekom 1 tohto
Clanku.

Clenské staty v§ak mozu od tejto poZiadavky oslobodit’ vyrobcov, ktori chovajiit menej ne
50 nosnic, za predpokladu, e sa na mieste predaja uvedie meno/ndzov a adresa vyrobcu.

1V. Dovoz vajec

(1) Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijatych bez uplatnenia ¢lanku 162 ods. 2
alebo 3 a na poZiadanie prislusnych krajin vykonda hodnotenie obchodnych noriem, ktoré sa
vzt’ahuju na vajcia v tretich krajindch, ktoré ich vyvaZaju. Toto hodnotenie sa tyka aj
pravidiel oznacovania, metod a kontroly chovu, ako aj vykondvania. Ak zisti, Ze
uplatitované predpisy ponukaju dostatoénu zaruku rovnocennosti s pravnymi predpismi
Spolocenstva, vajcia dovaZané 7 dotknutych krajin sa oznacia rozliSovacim Cislom
rovnocennym s kodom vyrobcu.
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(2) Komisia podla potreby a prostrednictvom vykondavacich aktov prijatych bez uplatnenia
Clanku 162 ods. 2 alebo 3 vedie rokovania s prisluSnymi tretimi krajinami na urcenie
sposobov, ktorymi sa daji ponuknut’ zaruky uvedené v bode 1, a v tejto suvislosti uzatvara
dohody.

(3) Pokial’ sa neposkytnu dostatocné zdaruky, vajcia dovazané 7 dotknutych tretich krajin sa
oznacia kodom umoZiujucim identifikdciu krajiny pévodu a oznacenim metody chovu ako
wheuvedenda*.

Or. fr

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2216

Sandra Kalniete

Navrh nariadenia

Priloha VI — ¢ast’ VI — tabulka — ¢ast’ A

Text predloZeny Komisiou

Skupina tukov Obchodny nazov Kategoérie vyrobkov
. . Dopliujtci opis kategorie s uvedenim obsahu
Vymedzenie pojmov tuku v hmotnostnych %

A. Mlieéne tuky 1. Maslo Vyrobok s obsahom mlieéneho tuku najmenej
80 %, ale menej ako 90 %, s obsahom vody
najviac 16 % a s obsahom netukovej mlie¢nej
susiny najviac 2 %.

Vyrobky v podobe tuhej, tvarnej 2. Maslo s trojstvrtinovym Vyrobok s obsahom mlie¢neho tuku najmenej

emulzie, prevazne typu voda v oleji, obsahom tuku (*) 60 %, ale najviac 62 %.

ziskané vyhradne z mlieka a/alebo

ur¢itych mlie¢nych vyrobkov, kde tuk

tvori podstatnt zlozku.

Pri vyrobe v§ak mozu byt pridané aj iné | 3. Maslo s poloviénym obsahom | Vyrobok s obsahom mlieCneho tuku najmenej

latky pod podmienkou, Ze sa nepouziju tuku (**) 39 %, ale najviac 41 %.

na ucely nahrady niektorej mlie¢nej

zlozky alebo jej Casti.

4. MlieCna ndtierka X % Vyrobok s tymito obsahmi mlie¢neho tuku:
- menej ako 39 %,
- viac ako 41 %, ale menej ako 60 %,
- viac ako 62 %, ale menej ako 80 %.
Pozmeriujuci a doplitujuci navrh
Skupina tukov Obchodny nazov Kategorie vyrobkov
. . Dopliujtci opis kategérie s uvedenim obsahu
Vymedzenie pojmov tuku v hmotnostnych %

A. Mlie¢ne tuky 1. Maslo Vyrobok s obsahom mlieéneho tuku najmenej
80 %, ale menej ako 90 %, s obsahom vody
najviac 16 % a s obsahom netukovej mlie¢nej
susiny najviac 2 %.

V}'/rob}(y v podf)be tuhej, tvarnej B 2. Maslo s X % tuku Vyrobok s obsahom mlie¢neho tuku najmenej

emulzie, prevazne typu voda v oleji, 39 %, ale menej ako 80 %.

ziskané vyhradne z mlieka a/alebo ’
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urcitych mlie¢nych vyrobkov, kde tuk
tvori podstatni1 zlozku. Pri vyrobe vsak
mozu byt pridané aj iné latky pod
podmienkou, Ze sa nepouziju na ucely
nahrady niektorej mlie¢nej zlozky alebo
jej Casti.

3. Mliecna natierka X %

Vyrobok s obsahom mliecneho tuku menej ako
39 %.

Odovodnenie

Viozenie do tabulky do prilohy 6 — oddielu 6 — odseku 6 — pismena b.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2217

Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa

Zamora

Navrh nariadenia

Priloha VIa (nova)
Priloha Via
Referencny obsah tuku
Clensky tdt Referencny obsah tuku (g/kg)
BE 36,91
BG 39,10
(/4 42,10
DK 43,68
DE 40,11
EE 43,10
IE 35,81
EL 36,10
ES 36,37
FR 39,48
IT 36,88
cY 34,60
LV 40,70
LI 39,90
LU 39,17
AM\909523SK.doc 81/90
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HU 38,50
NL 42,36
AT 40,30
PL 39,00
PT 37,30
RO 38,50
S1 41,30
SV 37,10
FI 43,40
SE 43,40
UK 39,70

Odovodnenie

Or. es

Tuto prilohu s referencnym obsahom tuku treba vlozit, aby sa text zosuladil s navrhom na
zachovanie systému kvot na mlieko.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2218

Luis Manuel Capoulas Santos, Luis Paulo Alves

Navrh nariadenia

Priloha VIa (nova)

PE494.489v01-00

PRILOHA Via

Clensky $tit o/kg

Belgicko 36,91
Bulharsko 39,10
Ceskd republika 42,10
Dansko 43,68
Nemecko 40,11
Estonsko 43,10
Grécko 36,10
Spanielsko 36,37
Francuzsko 39,48
Trsko 35,81
Taliansko 36,88

82/90
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Cyprus 34,60

LotySsko 40,70

Litva 39,90

Luxembursko 39,17

Mad’arsko 38,50

Holandsko 42,36

Rakusko 40,30

Pol’sko 39,00

Portugalsko 37,30

Rumunsko 38,50

Slovinsko 41,30

Slovensko 37,10

Finsko 43,40

Svédsko 43,40

Spojené kral’ovstvo 39,70

Or. pt
Pozmenujici a dopliiujici navrh 2219
Maria do Céu Patrao Neves
Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ I — oddiel B — odsek 1 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh
(a) v pripade ¢erstvého hrozna, kvasiaceho (a) v pripade ¢erstvého hrozna, kvasiaceho
hroznového mustu alebo eSte kvasiaceho hroznového mustu alebo eSte kvasiaceho
mladého vina pridanim sacharozy, mladého vina pridanim zahustené¢ho
zahusteného hroznového mustu alebo hroznového mustu alebo rektifikovaného
rektifikovaného zahusteného hroznového zahusteného hroznového mustu;
mustu;
Or. pt

Pozmeinujuci a dopliiujici navrh 2220
Maria do Céu Patrao Neves
Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ I — oddiel B — odsek 1 — pismeno b
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Text predlozeny Komisiou

(b) v pripade hroznového mustu pridanim
sacharozy, zahusteného hroznového mustu
alebo rektifikovaného zahusten¢ho
hroznového mustu alebo ¢iasto¢nym
zahustenim vratane reverznej osmozy;

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2221
Maria do Céu Patriao Neves

Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ I — oddiel B — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pridavanie sacharozy ustanovené v
bode 1 pism. a) a b) sa moze
uskutociiovat’ len suchym cukrenim a len
v tychto oblastiach:

(a) vinohradnicka zona A;
(b) vinohradnicka zona B;
(c) vinohradnicka zona C

s vynimkou vinohradov v Taliansku,
Grécku, S'panielsku, Portugalsku, na
Cypre a vinohradov vo francuzskych
departementoch, ktoré patria do sudnej
pravomoci odvolacich sudov:

— Aix-en-Provence,
— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,

— Bastia.

V uvedenych francuzskych

PE494.489v01-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(b) v pripade hroznového mustu pridanim
zahusteného hroznového mustu alebo
rektifikovaného zahusteného hroznového
mustu alebo Ciastoénym zahustenim
vratane reverznej osmozy,

Or. pt

Pozmenujuci a doplnujici navrh

vypust'a sa
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departementoch vSak mozu obohacovanie
suchym cukrenim ako vynimku povolit’
vautrostdatne organy. Akékol’vek takéto
povolenie Francuzsko bezodkladne
oznami Komisii a ostatnym ¢lenskym
Statom.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2222
Astrid Lulling

Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ I — oddiel C — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. ZvySovanie obsahu kyselin

a obohacovanie, s vynimkou odchylky,
ktoru ma Komisia prijat’ prostrednictvom
delegovanych aktov podla ¢lanku 59
ods. 1, a zvySovanie a znizovanie obsahu
kyselin jedného a toho istého produktu su
procesy, ktoré sa navzajom vylucuju.

Or. pt

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

7. ZvySovanie obsahu kyselin

a obohacovanie, s vynimkou odchylky,

o0 ktorej sa rozhodne v sulade s postupom

uvedenym v Clanku 62 ods. 2,

a zvySovanie a znizovanie obsahu kyselin

jedného a toho istého produktu su procesy,
ktoré sa navzajom vylucuju.

Or. fr

Odovodnenie

Nutneé v dosledku zmien v clankoch 59 a 62.

Pozmenujici a doplitujuci navrh 2223
Astrid Lulling

Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ I — oddiel D — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. S vynimkou zvySovania a znizovania
obsahu kyselin vin sa nepovol’uje Ziadny
proces uvedeny v oddieloch B a C, ak sa
tento postup nevykonava za podmienok,
ktoré ma Komisia urcit’ prostrednictvom

AM\909523SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. S vynimkou zvySovania a znizovania
obsahu kyselin vin sa nepovol'uje Ziadny
proces uvedeny v oddieloch B a C, ak sa
tento postup nevykonava v Case, ked’
cerstvé hrozno, hroznovy must, kvasiaci
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delegovanych aktov podla ¢lanku 59
ods. 1, a v ase, ked’ Cerstvé hrozno,
hroznovy must, kvasiaci hroznovy must
alebo este kvasiace mladé vino prechadza
procesom premeny na vino alebo na
akykol'vek iny napoj ureny na priamu
P'udsku konzuméaciu okrem Sumivého vina
alebo syteného vina vo vinohradnickej
zone, z ktorej pochadza pouZité Cerstvé
hrozno.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2224
Astrid Lulling

Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ I — oddiel D — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Vykonanie kazdého z procesov
uvedenych v bodoch 1, 2 a 3 sa oznami
prislusnym organom. To isté sa uplatiiuje
aj na mnozstva zahusteného hroznového
mustu, rektifikovaného zahusteného
hroznového mustu alebo sachardzy, ktoré
maju vzhl'adom na vykon svojho povolania
fyzické alebo pravnické osoby alebo
skupiny takychto oséb, najmé vyrobcovia,
flasovatelia, spracovatelia a obchodnici,
ktorych ma Komisia urcit’
prostrednictvom delegovanych aktov
podla ¢lanku 59 ods. 1, v tom istom Case a
na tom istom mieste v drzbe ako Cerstvé
hrozno, hroznovy must, kvasiaci hroznovy
must alebo vino v inom ako
spotrebitel'skom obale. Oznamenie tychto
mnozstiev sa vSak méze nahradit’
zaznamom do vstupnej evidencie

a evidencie pouzitych zasob.

PE494.489v01-00

hroznovy must alebo eSte kvasiace mladé
vino prechadza procesom premeny na vino
alebo na akykol'vek iny napoj ureny na
priamu l'udskt konzuméciu okrem
Sumivého vina alebo syteného vina vo
vinohradnickej zone, z ktorej pochadza
pouzité ¢erstvé hrozno.

Or. fr

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

4. Vykonanie kazdého z procesov
uvedenych v bodoch 1, 2 a 3 sa oznami
prislusnym organom. To isté sa uplatiiuje
aj na mnozstva zahusteného hroznového
mustu, rektifikovaného zahusteného
hroznového mustu alebo sachardzy, ktoré
maju vzhl'adom na vykon svojho povolania
fyzicke alebo pravnické osoby alebo
skupiny takychto osdb, najmé vyrobcovia,
fl'asovatelia, spracovatelia a obchodnici,

v tom istom ¢ase a na tom istom mieste v
drzbe ako Cerstvé hrozno, hroznovy must,
kvasiaci hroznovy must alebo vino v inom
ako spotrebitel'skom obale. Oznamenie
tychto mnoZstiev sa vSak mdze nahradit’
zdznamom do vstupnej evidencie

a evidencie pouzitych zasob.

Or. fr
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Odovodnenie

Nutné v dosledku zmien v ¢lankoch 59, 62 a 68.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2225
Astrid Lulling

Navrh nariadenia
Priloha VII — ¢ast’ II — oddiel C — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Kupaz vina s pévodom v tretej krajine s
vinom s pévodom v Unii a kupaz vin s
povodom v tretich krajinach medzi sebou
sa v Unii zakazuje.

AM\909523SK.doc

87/90

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1. ,,Kupadz“ znamend zmieSavanie vin a
mustov odliSného povodu, 7 odlisSnych
odréd vinica, 7 odlisnych rokov zberu a
odlisnych kategorii vina alebo mustu.

2. Za odlisné kategorie vina a mustu sa
povaiuju:

(a) Cervené vino, biele vino a musty alebo
vina vhodné na ziskanie jednej 7 tychto
kategorii vin;

(b) vina bez chraneného oznacenia
povodu a/alebo zemepisného oznacenia,
vina s chranenym oznacenim povodu
alebo vina s chranenym zemepisnym
oznacenim, ako aj musty a vina vhodné
na Ziskanie jednej 7 tychto kategorii vin.

Na ucely tohto odseku sa ruZové vino
povaZuje za Cervené vino.

3. Za kupaz sa nepovaZuju tieto procesy:

(a) obohacovanie pridanim zahusteného
hroznového mustu alebo rektifikovaného
zahusteného hroznového mustu;

(b) sladenie.

4. Vino moZno ziskat’ zmieSavanim alebo
kupaZou len vtedy, ked’ zloZky tohto
zmieSavania alebo kupaZe maju
poZadované charakteristiky na ziskanie
vina a su v sulade s tymto nariadenim.

5. Kupaz bieleho vina bez chraneného
oznacenia povodu a/alebo zemepisného
oznacenia s ervenym vinom bez
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chraneného oznacenia povodu a/alebo
zemepisného oznacenia nemoze viest’

k produkcii ruzového vina s vynimkou
pripadov, ked’ je findlny produkt urceny
na pripravu cuvée, ako sa definuje

v Casti 111 prilohy 11, alebo na pripravu
Sumivého vina.

6. KupaZ hroznového mustu alebo vina,
do ktorého bola pridana Zivica borovice
halepskej, s hroznovym mustom alebo
vinom, ktoré nepreslo tymto enologickym
postupom, sa zakazuje.

7. Kupéz vina s pdvodom v tretej krajine s
vinom s pévodom v Unii a kupaZ vin s
povodom v tretich krajinach medzi sebou
sa v Unii zakazuje.

Or. fr

Odovodnenie

Vymedzenia pojmov a prisne podmienky suvisiace s enologickymi postupmi su zakladnymi
informaciami a musia byt stanovené v zakladnom akte.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 2226
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Priloha VIla (nova)

Priloha VIla
DOVOZNE CLA NA RYZU PODLA CLANKOV 121B A 121D
1. Dovozné cla na lupanu ryZu
(a) 30 EUR za tonu v tychto pripadoch:
i) ked’ sa zisti, Ze dovozy lupanej ryZe uskutocnené pocas celého hospodarskeho roka, ktory

sa prave skoncil, nedosiahli ro¢né referencné mnoZstvo uvedené v prvom pododseku clanku
121b ods. 3 zniZené o 15 %;

PE494.489v01-00 88/90 AM\909523SK.doc



ii) ked’ sa zisti, Ze dovozy lupanej ryZe, uskutocnené pocas prvych Siestich mesiacov
hospodarskeho roka, nedosiahli Ciastkové referencné mnoZstvo uvedené v druhom
pododseku ¢lanku 121b ods. 3 zniZené o 15 %;

(b) 42,5 EUR za tonu v tychto pripadoch:

i) ked’ sa zisti, Ze dovozy lupanej ryZe uskutocnené pocas celého hospodarskeho roka, ktory
sa prave skoncil, presahuju rocné referencéné mnozstvo uvedené v prvom pododseku Clanku
121b ods. 3 znizené o 15 %, ale nepresahuji rovnaké rocné referencéné mnozstvo zvySené
ol5 %;

ii) ked’ sa zisti, Ze dovozy lupanej ryZe uskutocnené pocas prvych Siestich mesiacov
hospodarskeho roku presahuju Ciastkové referencné mnoZstvo uvedené v druhom

pododseku Elanku 121b ods. 3 zniZené o 15 %, ale nepresahuju rovnaké Ciastkové
referencné mnoZstvo zvySené o 15 %;

(c) 65 EUR za tonu v tychto pripadoch:

i) ked’ sa zisti, Ze dovozy lupanej ryZe uskutocnené pocas celého hospodarskeho roku, ktory
sa prave skoncil, presahuju rocné referencéné mnozstvo uvedené v prvom pododseku Clanku
121b ods. 3 zvySené o 15 %;

ii) ked’ sa zisti, Ze dovozy lupanej ryZe uskutocnené pocas prvych Siestich mesiacov
hospodadrskeho roka presahuju Ciastkové referenéné mnoZstvo uvedené v druhom
pododseku ¢lanku 121b ods. 3 zvySené o 15 %.

2. Dovozné cla na bielenu ryZu
(a) 175 EUR za tonu v tychto pripadoch:

i) ked’ sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryZe uskutocnené pocas celého
hospoddarskeho roka, ktory sa prave skoncil, presahuju 387 743 ton;

ii) ked’ sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryZe uskutocnené pocas prvych Siestich
mesiacov hospodarskeho roka, presahuju 182 239 ton;

(b) 145 EUR za tonu v tychto pripadoch:
i) ked’ sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryZe uskutoénené pocas celého
hospodarskeho roka, ktory sa prave skoncil, nepresahuju 387 743 ton;

ii) ked’ sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryZe uskutocnené pocas prvych Siestich
mesiacov hospodarskeho roka, nepresahuju 182 239 ton.

Or. es
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Odovodnenie

Priloha XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 je tu vioZena ako priloha VIla vzhladom na
viozenie clankov 121b a 121d o vypocte dovoznych ciel na obilie a ryzu v sulade
s ustanoveniami platného nariadenia.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 2227
Esther Herranz Garcia, Pilar Ayuso, Gabriel Mato Adrover, Maria Auxiliadora Correa
Zamora

Navrh nariadenia
Priloha VIIb (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Priloha VIIb

ODRODY RYZE BASMATI PODLA
CLANKU 121d

Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)
Typ-3 (Dehradun)

Or. es

Odovodnenie

Priloha XVIII k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 je tu viloZena ako priloha IX vzhladom na
viozenie ¢lanku 121d o vypocte dovoznych ciel na ryzu Basmati v sulade s ustanoveniami
platného nariadenia.
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